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MADAME, MESSTEURS,

La situation budgétaire de ta Colonie pour 1934 n’est
subre plus favorable que celle de 4933, 1 n’en pouvait ébre
vatrement dang les eirconstances actuelles.

Les prévisions e recetles s’élevent & fr. 366,626,230
Si I'on ¥ ajoute 1a subvention de la métro-
gole o 165,000,000
On arrive & ... ... . [ 531,626,230
Les évaluations (e ‘(lvp( HSEs § elc \cm a fr. 723,428,763
soit un défieit de ... ... ... o L Cfr. 194,802,533
Le déficit préva pour I()33 sclcvml A fr. 203,021,360

Si on déduit des recelies Ja subvention budgélaire de la
lelgique, le déficit est en réalité de pris de 357 millions.
Autrement dit, le Congo laissé & Iui-méme ne peut subvenir
(qu'it 50 p. c. de ses dépenses.

Si nous examinons maintenant les différentes sources de
dipenses, nous constatons gue les dépenses  administra-

Le présent rapport n° 184 a 6té
1934, (Art. 4 de Ja résolution de 1a
Pexamen des Budgets.)
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WETSONTWERP
houdende de gewone Begrooting van Belgisch-Congo en
van het Vice-Gouvernement Generaal Ruanda-Urundi voor
het dienstjaar 1934.

VERSLAG
NAMENS DE BIJZONDERE COMMISSIE (1)
UITGEBRACHT DOOR DEN HEER KOELMAN.

MEvRoUw, Mung HEERER,

De toestand van de begrooting der Kolonie voor 1934 is

L van Belgié altrekt

al even bedenkelijk als deze van 1933, Het kon niel
anders in de huidige omstandigheden.
De raming der outvangsten bedraagt ... fr. 366,626,230
Indien men er de bijdrage van het Moeder-
land, ten bedrage van... ... ... ... ... ... fr. 465,000,000
aan loevoegt, bekomt men... ... ... ... .. fr. 531,626,230
De raming der uitgaven hedraagt... ... fr. 723,428,763
" hetzij een tekovt van ... ... ... ... ..o fr. 191,802,533
Hel tekort voorzien voor 1933 bedroey fr. 203,024,360

! Indien men van de onlvangsten de begrootingshijdrage
, bedraagt het tekort, eigenlijk, nagenoey
357 millioen. Mel andere woorden, indien men Congo niel
hijspringt, kan hij slechts 50 t. h. van zijn uitgaven dekken.

Indien wij thans de verschillende bronnen van uilgaven
onderzoeken, dan zien wij dat de bestuursuitgaven 403 mil-
inen 359,074 frank hedragen,

Dit verslag n™ 181 werd rondgedeeld op 27 April 1934,
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PROJET DE LO!
contenant le hudget ordinaire du Gongo Belge et du Vice-
Gouvernement Général du Ruanda-Urundi pour [’exercice
1934,

-RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA COMMISSION SPECIALE (1)
PAR M. KOELMAN.

Mapaue, Messiguns,

La situation budgétaire de la Colonie pour 1934 n’est
gudre plus favorable que celle de 1933. Il n’en pouvait étre
autrement dans les circonstances actuelles.

Les prévisions de recettes s’élévent & fr.
Si ’on y ajoute la subvention de la métro-

366,626,230

pole ... ..o e e e oo e o feo 165,000,000
On arrive a . e e e e oo o 531,826,230
Les é\aluanons de deponses S élwent afr. 723,428,763

soit un déficit de ... ... ... ... .. Cfr. 191,802,533
le déficit préva pour 1‘)33 s’élevdll f\ fr. 203,021,360

Si ’on déduit des recettes la subvention budgétaire de la
Belgique, le déficit est en réalité de prés de 357 millions.
Autrement dit, Je Congo laissé i lui-mdme ne peut subvenir
qu'd 50 p. c. de ses dépenses.

Si nous examinons maintenant les différentes sources de
dépenses, nous constatons que les dépenses administra-

ves $’élévent & 403,359,074 francs.

Elles sont en diminution de plus de 33 millions sur 4933.

(1) Lo Commission, présidée par M.
osée

1° des membres de la Commission des Colonies: MM. Behn,
Briart, Carton de Tournai, Carton de Wiart, De Jaegere
(Adolphe), Delvigne, Elias, Hoyaux, Hubin, Joris, Koelman,
Mathieu (Jules), Piérard, Renkin, Rubbens, Sieben, Tibbaut,
Van Belle, Van Hoeylandt, Van Walleghem et Winandy ;

2+ des membres désignés par les Sections: MM, Dejacgher
(Ch.), Tromont, Jaspar (M.-T.), David, Blavier ¢t Boedt.

Poncelet, était com-

WETSONTWERP
houdende de gewone Begrooting van Belgisch-Congo en
van het Vice-Gouvernement Generaal Ruanda-Urundi voor
het dienstjaar 1934.

VERSLAG
NAMENS DE BIJZONDERE COMMISSIE (1)
UITGEBRACHT DOOR DEN HEER KOELMAN.

MEVROUW, MuNE HEEREN,

De toestand van de begrooting der Kolonie voor 1934 is
al even bedenkelijk als deze van 1933. Het kon niet
anders in de huidige omstandigheden.

De raming der ontvangsten bedraagt ... fr. 366,626,230
Indien men er de bijdrage van het Moeder-
land, ten bedrage van... ... ... ... ... ... fr. 465,000,000
aan toevoegt, belkomi men... ... ... ... ... fr. 531,626,230
De raming der uitgaven hefhaaut ...... fr. 723,428,763
hetzij een tekort van ... ... . Cfr. 191,802,533

Het tekort voorzien voor 1033 deIOOU fr. 203,021,360

Indien men van de ontvangsten de begrootingsbijdrage
van Belgié aftrekt, bedraagt het tekort, eigenlijk, nagenoeg
357 millioen. Met andere woorden, indien men Congo niet
bijspringt, kan hij slechts 50 t. b, van zijn uitgaven dekken.

Indien wij thans de verschillende bronnen van uitgaven
onderzoeken, dan zien wij dat de bestuursuitgaven 403 mil-
lioen 359,074 frank bedragen.

Zij bedragen ruim 33 millioen minder dan in 1933.

(1) De Commissie, voorgezeten door den heer Poncelet,
bestond uit ¢

1° de leden van de Cowmmissie voor de Kolonién: de heeren
Behn, Briart, Carton de Tournai, Carton de Wiart, De Jaegerc
(Adolphe), Delvigne, Elias, Hoyaux, Hubin, Joris, Koelman,
Mathien (Jules), Piérard, Renkin, Rubbens, Sieben, Tibbaut,
Van Belle, Van Hoeylandt, Van Walleghem en Winandy ;

2° de leden door de Afdeelingen aangeduid: de heeren
Dejaegher (Ch.), Fromont, Jaspar (M.-H.), David, Blavier
en Boedt.
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Par contre les charges de la delte publique s’
320,069,689 francs.

Elles sont en augmentation de 38 millions sur celles de
1933,

élbvent a |

¥

Nous avons lenu a rappeler ces quelques chiffres dont on
tronvera les tableaux plus détaillés dans VExposé des
Motifs. On constatern done qu’a 36 millions pres, le Congo
pourrait supporter, sans akle, la charge de ses <épenses
administrafives.

Le poids e la deite publique est trop lourd pour la
jeune colonie et sans Pintervention de Ya métropole, elle
ne peut espérer v subvenir. L aide de la Belgique a 6té ac-
cordée Van dernier pour 3 ans et fixée a 165 millions, ve-
présentant ce qu’on appelait les dépenses de souverainele
et e civilisation. En fait, le chiffve a été établi, croyons-
nous, en fonetion de ec que le Gouvernement estimail pou-
voir demander an cnntnbmblc sans obérer frop le hwdget
belge.

Cetle subvention ost insuffisante.

L'an dernier i} a faliu couvrir le déficit restant, soit
203 millions, par 'emprunt, augmeniant uinsi les charges
de la dette. Celte année, le Ministre des Colonies prévoit

Porganisation d’une Loterie coloniale et il compte renou-
veler, semble-t-il, Pemploi de cc moyen jusqmi’au retour
& une situation deonomique normale.

La situation budgétaire cst sérieuse, on le voil. Il n'y
a pas lieu cependant de s’en ¢tonner. Nous devons nouk
étanmer plutd! que pendani tant d'anndes une colonie jeune
comme le Congo ait pu sans assistance de fa mire patrie,
faire face, non sculement A ses dépenses « administration,
mais a eelles d’un ontillage puissant.

Dans d’autres colonics cet outillage a ¢té fourni par la
méiropole. C’est notamment le cas de VaAfrique Fouatoriale
[rancaise oi le chemin de fer Brazzaville-Océan a été payé
entierement par ta mélropole.

Ce défieit, si considérable soil-il, ne doit «ailleurs pas
nous alarmer. Les moins-values hudgétaires se sont pro-
duites partout. Dans un pays comme la Belgifque, on a pu
v remédier en augmentant certains impois. Dans une colo-
nig la situation est toule différente. 1l n'y existe pas de
richesses acquises; les dividendes recucillis, 'épargne réa-
lisbe sont rapatriés. 1 o'y a que les investissements im-
maobiliers qui restent dans Ia colonie. Le budget de celle- -ci
doit done étre en déséquilibre diss que les hénéfices dimi-
nuent ou que la valeur des produils baisse. Ce phénomeénc
est général aux pays coloniaux. Voyons notamment l¢ cas
des Tndes néerlandaises qui a été signalé dans ’excellent

De lasten van de openbare schuld, daarentegen, bedragen
320,069,689 Frank.

Zij zijn met 33 millioen toegenomen, sedert 1933

*
* %

Wij hebben er prijs op gesteld deze cijlers in herinnering
te brengen, waarvan de meer omstandige tabellen in e
Memorie van Toelichting te vinden zijn. Bijgevolg zal men
bemerken dat Congo, ap 36 millioen na, zonder ecnigen
bijstand, den last zijner beshulrsu_ll,,ava_n zou kunmen
dragen.

De last van de openbare schiild is te zwaar voor de jonge
kolonie en, zonder de tusschenkomst van het Moederland,
kan zij niet hopen daaraan hel hoofd le kunnen bieden.
De bijstand van Belgié werd het vorig jaar toegestaan voor
dric jaren en vastgesteld op 165 millioen, vertegenwoor-
digende wat men de souvcremltelts— en beschavingsuit-
gaven genoemd heeft. In feite “werd het m]fer naar onze
meening, vastgesteld op grond van wat de Regeering

-meende le mogen vragen aan den belastingschuldige, zon-

der de Belgische hegrooting al te veel te bezwaren.

Deze tusschenkomst is ontoerveikand.

Het vorig jaar, heeft men het overhlijvend tekort, hetzij
203 millioen, moeten dekken door middel van een leening
waardoor de fasten van de schuld verzwaard werden, Dit
jaar, voorziet de Minister van Kolonién de inrichting van
cen koloniale loterij en het ligt, blijkbaar, in zijn hedoeling

dit middel te gebruiken, totdat de economische toestand
opiicyw pormaal geworden is.

Zooals men ziet, is de toestand der begrooting ernstig.
Zulks moet, evenwel, niei verwonderen. Hei zou ons eer
moeten verwonderen dat een jonge kolonie, zooals -Congo,
gedurende zooveel jaren, zonder eenigen bijstand van het
Moederland, het hoofd heeft kunnen bhieden niet alleen aan
hare bestuursuitgaven, maar ook aan deze voor een mach-
lige bewerktuiging.

In andere kolonién werd die uitrusting door het Moeder-
land geleverd. it is namelijk het geval voor Egnatoriaal
Franseh Afrika, waar de spoorwey Brazzaville-Océan ge-
heel door het Moedertarnd is betaald geworden,

Dit tekort, hoe aanzienlijk het ook zij, moet ons echter
niet verontrusien. De. waardeverminderingen, wat de he-
grooting betreft, deden zich overal voor. In een land als
Belgic, heeft men dit kunnen verhelpen door zekere belas-
tingen te verhoogen. In een kolonie is de toestand heel
anders. Daar bestaan geen verworven rijkdommen; de ont-
vangen dividenden, de gedane besparingen worden naar
het Vaderland teriggezonden. Alleen de onroerende beleg-
gingen blijven in de Kolonie. Deze begrooting moet dus
onevenwichtig zijn, van zoodra de winsten verminderen of
dat de waarde der producten daall. Dit is ¢en algemecn
verschijnsel in de koloniale landen. Zien we, namelijk, hel



KAMER DER VOLKSYERTEGENWOORDIGERS

(N 181] Ziltingsjaar 1933-1934. 3

rapport de M. Ingenbleeck au Sénat, documents 80 et 100,
et dans le tlisconrs du Miaistre des Colonies au Seévat.

Ou ne voit pas d'issue a la situation budgdtaire acluelle
ou plutdk on n'en voit gulune, la seule raisounable : ¢'est
que la Belgique reprenne la lette de la colonie & sa eharge.

En fait, Uarticle premier de la Charte eoloniaie ne cor-
respond pas a Ja véalité. 11 n’est pas vrai que Uactif et le
passif «e la Belgique et de la celonie puissent demeurer
séparés.

Par le fait de Panuexion, la Belgigue a entrepris la té-
che e eiviliser e Congo. Elle n’a pas sculement consenti
& encaisser des dividendes de socictés eoloniales quand les
affaires seraient prospéres, muais elle a accepté la tulelle
des indigénes et elle a assumé-fa direction <lu gouvernement
de la colonie. Par ce fait, elle porte la responsabilité du
hon ou du mauvais résultat de son administration et clle
ne peut laisser protester la signature de la colonie. Le
Congo tait d'aifleurs partic intégrante de notre patrie. Ce
sont nos missionnaires et nos soklats qui Pout arraché
la barbarie et & U'esclavage, ce sont, avee eux, nos admi-
nistrateurs, nos colons, nos ingénieurs qui travaillent o
sa {ransformation.

Nous ne pouvons pas nous soustraire aux charges finan-
citres que notre grande entreprise africaine doit nécessal-
rentent nous faire porter pendant les annces de erise. Si Ja
Belgique suppertail entidrement e déficit congolais, clle
paierait actuellement 350,000,00'0 de francs par an, c’est-
a-dire 3 p. e. du tolal des dépenses du budget belge. Est-ce
trop ? ’

N oublions pas que ce ne serait dlailleurs que rétrocdder
une tres minime partie des milliards que le Congo a direc-
tement cu indircetement rapportés & nos indushries ¢t &
nops Cpargnants.

Sans doute Vheure est-elle difficile aujourd’hui égale-
wient pour le budget belue. Cest pourquoi probablement le
Ministre des Colonies ne pose pas la question de maniére
définitive.

Votre rapporteur estime cependant que la Belgique ne
peut pas se refuser & prendre définitiveinent & sa charge
le service (le la dette coloniale. IT est persuadé que e Parie-
mient accueillerait favorahlement pareille demande, moven-
nant les garanties requises.

'y membre de fa Commission a cependant fait des ré-
serves & cet feard.

***

Malgré celte sitvation budgétaive difficile, malgré une
si{talion éeonomique qui, en ce gqui eoncerne certains pro-
duits est plus pénible encore, nous croyons que loin de
s'alarmer, il Taut au contraive avoir la confiance la pius
absolite dans le Congo.

e fait suivanl suffit a le démonteer @ extraction de
For ne cesse «augmenter. Depois 1930 on a réussi
A trouver en Belgigue «les sommes considérables qui ont
servi a conmmencer Pexploitation des mines d°¢lain el dor

geval van Nederlaudsch  Indié, waarover gewag wordt
gemaakt in het verslag van den heer Ingenbleeck, in den
Senaat, stukken 80 en 100, en in de redevoering vaii den
Minister van Kolonién, in dezelfde Vergadering,

Aan den huidigen toestand der begrooling ziel men geen
uitkomst, of liever men ziei er slechts ééne, de eenige die
redelijh is - 1e welen, dat Belgié de schuld van de Kolonie
te zijnen laste neemt.

Feitelijk, strookt het cerste arvlikel van de koloniale
Keure niet mel de werkelijhheid. Het is niet waar dat hel
actief en het passief van Belgi¢ en van de Kolonie kunnen
geschewden blijven.

Noor het feit van de aanheehting, heeft Belgié de taak
op zich genomen Congo le beschaven. Het heeft niet
alleen er in toegestemd om winstaandeelen der koloniale
maatschappijen op le strijhen wanncer de zaken zouwden
blocien, maar het heeft de voogdij over de inboorlingen en de
teiding vaur het bestuur der Kolonie op zich genomen. Hier-
door <draagt let de veranlwoordelijlkheid voor den goeden
of slechten uisltag van zipn bestuur en mag het <de hami-
feekening der Kolonic niet vericochenen. Trouwens, Congo
is een infegreerend bestanddeet van ons vaderland. Onze
misstonnarissen en anze sokdaten hebhzn het beveijd uit bar-
hawrsehheid en slavernij; samen met hen werken onze be-
heerders, onze kolonisten, onze ingenieurs aan zijn om-
vorming.

Wij mogen ons niet ontirekken aan de financicele lasten
wetke onze groole onderneming in Afrvika, onvermijdelijk,
gedurende de erisisjaren, op onze schouders leggen zal.
Indien Belgit gansch het tekort van Congo dragen moest,
zom let voor het oogenblik 350 millioen frank ’s jaars be-
talen, 't is te xeggen 3 L. L. van het totaaleijfer der Belgi-
sehe begrooting, Is zulks te veel ? .

Laten wij niet vergelen dal zutks, eigenlijk, maar de
ternggave zijn zou van ecen uiterst gering deel der milhar-
den welke Congo aan onze indnstricén en onze geldbeleggers
opgabracht heeft,

Zeker, de tijden zijn thans eveneens lastig voor de Bel-
gische begrooting. Zuiks is, blijkbaar, de reden waarom
de Minister van Kolonién de kwestie nict op definitieve
wijze stelt.

Uw verslaggever s, evenwel, van oordeel dat Belgié zich
niet er aan onttrekken mag den last van den dienst der kolo-
niale schuki op zich te nemen. Hij is er van overtuigd dat
het  Parlement op zulk voorstel zou ingaan, mils de
vereischte wanrborgen gegeven worden.

Door een il van de Goinmissie werd, echier over dit punt
voorhchoud gemaak!

* %k

Oundanks dezet benarden tovstand der begrooling, on-
danks cen ceonomischen  loestand  welke voor sommige
producten nog pijnlijker is, zijn wij van cordeel dat wij
in plaats van ons ongerust le maken, integendec!, hel
grootsle vertrouwen in Congo mogen steflen,

Zulks moge hlijken uit hel volgend feit @ de gowdwinning
neemt gestadig toe. Siuds 1930, heelt men in Belgié aanzicn-
lifke kapitalen gevonden veor mijnopsporinzen on voor

: het onginnen van tin- en gowdvelden in.de Ovstelijke pro-
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dans !a province orientale, dans toute immense région
entre le Lualaba, le Kivu et les Grands Lacs. Le Congo est
parvenu & s'imposer déjd au cartel de I'élain, alors que la
production de ce minerai y est toute récente.

Rien gue pour les produits minéraux on peul prévoir
pour 1936 une production de cuivre de 100,000 tonnes,
étain 10,000 tonnes, or 12 tonnes, «liamants 2,000,000 de
carats. Nous ne croyons pas exagérer en disant que la va-
leur de cette production minérale dépassera un milliard
de franes.

Il faut done avoir foi dans le Congo.

Les résultats budgétaires actuels, tout médiocres soient-
ils, n’ont ét¢ obtenus qu’a force de compressions de dé-
penses et aussi & la suite de aggravation de quelques im-
pots.

Il faut louer sans réserve le Ministre des Colonies pour
les compressions qu’il a effectuces. Les frais de I'admi-
nistrations s’élevaient & 589,000,000 de francs en 1930 et
ont £1é ramené a 403,000,000 de Francs, soib une réduction
de prés de 30 p. ¢. Aucun département de Ja métropole n’a,
croyons-nous, pareille compression & son actif et le dépar-
tement des Colonies peut élre cité en exemple.

(es réductions n’ont-elles en vien diminué Pefficacité
d’action de 'administration en Afrique ? Le Ministre nous
"assure. Il peut y avoir lieu a quelques rajustements, mais
Peeuvre n’en est pas moins méritoire.

1l y a aussi des augmentations d'impols el 1a nous nous
(lemandons si le Ministre a ¢1¢ aussi hien inspiré.

L’imp6t sur les revenus des sociétés par actions est sin-
galitrement angmenté, D’antre part, il y a une aggravalion
uotahle e certaing droits de dounane.

Le régime Fiscal des sociélés et entreprises coloniales esl
fixé par la loi du 21 juin 1927. Les modifications propo-
sées font objet ’un projet de loi qui a été déposé au
Sénat le 20 mars 1934.

Voici quelques-caractéristiques e ce projel :

1° Ta taxe mobilidre frappant les dividendes distribués,
ainsi que les revenus des capitaux investis qui actuellement
est de 17 p. c. est poriée & 22 p. ¢. Sans doule ce Laux est-
it encore inférieur 4 24,2 p. ¢. payés en Belgique, mais le
risque des entreprises en pays neuf est plus grand (ue dans
la métropale. Le capital ne s'investira done que si la rému-
nération peul &tre plus grande;

20 Jusqu’ici, seuls les bénéfices distribués étaient {axés;
les bénéfices réinvestis dans la colonie ne ’étaient point.
Cete exonération cst supprimée. Ces hénéfices sont assu-
jettis a Ja laxce professionnellc comme en Belgique (taxe
progressive atteignant jusqu’a 10,8 p. c.). Celte mesure
pourra peut-dtre donner quelques ressources morentanées
au fise. Mais n'est-il pas préférable par ’exonération des
capilaux investis de provoquer précisément des investisse-
ments plus considérables dans la colonie. Ceux-ci produi-
ront des résultals tangibles. Avee le systtme nouveau au

vincie, in de uilgestrekle streek tusschen de Lualaba, e
Kivu en de Groote Meren. Congo is er reeds in geslaagd zich
bij het tincarlel op le dringen, hoewel nog nicl zeer lany
dit erst er voortgebrachl wordt.

Aan delfstoffen alleen mag men, voor 1936, een koper-
voortbrengst van 100,000 lon voorzien, 10,000 ton tin,
12 ton goud, 2 millioen karaats diamant. Wij meenen niet
le overdrijven wanncer wij zeggen dal de waarde dezer
delfstoffenproductie meer dan ¢én milliard bedragen zal.

Men moet dus vertrouwen hebben in Congo.

EY
* %

De huidige uilslagen der begrooting, hoe gering deze
ook wezen, werden slechis verkregen ten koste van in-
krimping van uitgaven en van de verhooging van cenige
belastingen,

Zonder voorbehoud, moet men den Minister van Kolo-
nién loven wegens de bezuinigingen welke hij gedaan heeft.
De administratiekosten bedroegen 589 millioen frank in
1930 en werden teruggebrachl op 403 millioen frank, het-
zij een vermindering van nagenoceg 30 t. h. Geen ministeric
in het Moederland hceft, naar onze meening, zulk een in-
krimping op zijn actief en het Minjsterie van Kolonién mag
als voorbeeld gesteld worden. "

Hebben deze inkrimping echter geen afbreuk gedaan
aan den goeden gang van het bestuur in Afrika ? Hierop
antwoordt de Minister ontkennend. Men zal misschien hier
of daar een vergissing moeten herstelles, maar hel werk
blijkt er niet minder verdienstelijk om.

ir werden ook belastingen verhoogd en hier vragen wij
ons af of de Minister een even gelukkigen inval gehad
heeft.

De belasting op het inkomen van dc maatschappijen
op aandeelen werd niet weinig verhoogd. Anderzijds, heb-
hen ook sommige tolrechten een aanzienlijke verhooging
ondergaan.

Het belastingsregime der koloniale maatschappijen en
ondernemingern werd geregeld bij de wet van 21 Juni 1927.
De voorgestelde wijzigingen zijn vervat it een wetsontwerp
dal op 20 Maart 1934 bij den Senaat ingedicnd werd.

ZLichier cenige kenmerken van dit entwerp :

1* De obiliénbelasting op de uvitgekeerde winstaandee-
len alsmede op de inkomslen van de belegde kapitalen
welke thans 17 L. h. bedraagt, wordt op 22 t. h. gebracht.
Deze aanslagvoet bedraagt, gewis, minder dan de 24.2 t. b.
welke in Belgié hetaald worden, maar het risico der ondor-
nemingen io een nieuw land is grooler dan in het Moeder-
tand. Bijgevolg zal er geen kapitaal heschikbaar zijn, tenzij
de vergelding grooter is.

2° Tot dusver werd alleen de uitgekeerde winst belast:
de opnicuw belegde winst niet. Deze vrijslelling wordt af-
geschaft. Deze winsten worden onderworpen aan e he-
drijfshetasting zooals in Belgié (progressieve belasting
welke tot 10.8 t. h. bedragen kan). Deze maatregel zal wel-
licht wat tijdige geldmiddelen aan den fiscus kunnen be-
zorgen. Ware het niet verkieslijker, door de vrijstelling der
belegde kapitalen, aanzienlijker beleggingen in dc Kolonic
in de hand te werken ? Deze zullen tasthare uvitslagen op-
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contraire il n’y aurait plus d’intérét & faire de nouveaux
investissements.

Nous reviendrons sur ces points lorsque le projet de loi
viendra en discussion devant la Chambre. Ses inconvé-
nients nous semblent dés & présent considérables.

(Quant & I’aggravation des droits de douane, les aug-
mentalions de ressources prévues de ce chef s’élévent 3
plus de 20 ‘millions y compris une majoration des droits
de sorties sor les produits miniers évaluée 4 10 millions.
Le droit de sortie de 3 p. ¢. est porté 4 6 p. ¢. pour l'or et
les métaux précieux. Ce droit est per¢u sur la valeur brute;
le double droit doit par conséquent représenter une charge
considérable pour certaines exploitations minibres.

Viennent ensuite des majorations des droits d’entrée sur
I’alcool, biéres, vins, tissus, vlements, essence et enfin
Papplication générale ’un double décime (donc d’une aug-
mentation de 20 p. ¢.) sur tous les droits d’entrée. L’admi-
pistration escompté également une dizaine de millions de
recettes supplémentaires de 'ensemble de ces majorations.
Certaines d’entre elles seront ressenties trés durement par
le colon, le fonctionnaire et les exploitations de tout genre.
En fait, 'opération consiste & doubler un grand nombre
e droits d’entrée, notammenl ceux sur les autos, voitures,
camions, wagons, 4 augmenter considérablement les droits
sur les essences; le droit sur les vins est également pres-
que doublé et avec cette circonstance que ce sont les vins
bon marché en cercles ou en dames-jeannes qui subissent
I’augmentation proportionnelle la plus forte; te droit pour
ceux-ci est porté de fr. 1.40 & 3 francs le litre.

Nous donnons en annexe le tolal de ces augmentations
de droits. Nous regrettons ces mesures qui sont de nature
& augmenter le coiit e la vie.

Les dépenses compressibles ont done ét¢ réduites. Reste
la charge de la dette qui a régulidrement augmenté, puis-
que les déficits budgélaires ont <0 complétement dtre com-
blés par Pemprunt. Celte année Paugmentation de ce chef
est de 30 millions.

On connait le montanl de la delle publique. Rappelons
que notre (eite dicecte s'éleve a (chiffre cité par M. le Mi-
nistre des (olonies au Sénat) 3,799,519,000 francs. La
charge e cette dette directe est cetle année de 210,520,634
francs. Mais il y a en outre la charge indirecte représen-
tée par les capitaux dont Ja colonie a garanti Vintérét et
Iamortissement. Les capitaux garantis s’élévent & 2 mil-
liards 646,466,250 francs. La charge prévue pour cette
année est de 109,549,055 francs.

[l a été souvent question des garanties d’intéréts; nous
n’y reviendrons donc plus, sauf pour souligner que le Mi-
nistre ne songe pas a demander actuellement de nouvelles
garanties de ce genre. Rappelons séitlément, comme le Mi-
nistre I'a fait au Sénal, que sur les 109 millions inserits
au budget de cette année pour payer les intéréts garantis
par la celonie, it v a 29 millions pour le chemin de fér du
Congo (Matadi-Léopoldvilie). Or, la transtormation de
celui-ci était une absolue nécessité. I y a en outre 42 mil-

leveren, Met de nieuwe regeling, daarentegen, zou er geen
belang mieér bij zijn nieawe beleggingen te doen.

Wij zullen op deze punten terugkeerén, wanneer het wels-
ontwerp door de Kamer zal behandeld worden. De bhezwa-
ren welke er tegen kunnen ingebrachi worden lijken van
nu af aanzienlijk.

Wat de verhooging der tolrechten betreft, daarvan ver-
wacht men een verhooging van inkomsten van ruim 20 mil-
lioen met inbegrip van een verhooging der uitvoerrechten
op de delfstoffen, welke op 10 millioen geraamd wordt. Hei
uitvoerrecht van 3 t. h. wordt op 6 1. h. gebracht voor goud
en edelmetaal. Dit recht wordt geind -op de bruto-waarde;
het dubbel recht moet, bijgevolg, een zwaren last beteeke-
nen voor sommmige mijnontginningen.

Vervolgens zijn er verhoogingen van invoerrechien op
alcohol, bier, wijn, weefsels, kleedingstukken, benzine en,
ten slotte, de toepassing van een dubbelen deciem {cen ver-
hooging, bijeevolg, van 20 t. h.) op al de invoerrechten.
Het bestuur verwacht eveneens ¢en bijkomende ontvangst
van een tiental millioen op al deze verhoogingen. Sommige
er van zullen uiterst zwaar drukken op den kolonist, den
ambtenaar en de hedrijven van allen aard. In feite, komt de
verrichting hierop neer dat een groot aantal invoerrechten.
namelijk deze op autos, rijluigen, vrachtwagens en wa-
gons zullen verdubbeld worden, dat de rechten op benzine
aanzienlijk zullen verhoogd worden; het recht op de wijnen
wordt eveneens hijna verduhbeld enmet deze omstandigheid
dat de goedkoope wijnen op fust of in korfflesschen, in ver-
houding, de grootste verhooging ondergaan; voor deze
wordt het réeht van 1.40 op 3 frank per liter gebracht.

In een bijlage geven wij het totaalcijfer dezer verhooging
van rechten. Wij betreuren deze maatregelen welke de
levensdnurie zullen verhoogen.

*
* &

De inkrimpbare uitgaven werden dus verminderd. Er
blijft dan nog de last van de schuld welke geregeld toe-
genonen is, vermits de begrootingstekorten heelemaal door
de leening moesten gedekt worden. Dit  jaar bedraagt
de daaruit voortspruitende verhooging 30 thillioen.

Het bedrag van de openbare schuld is bekend. Laten wij
er aan herinneren dat onze rechtstreeksche schuld 3 mil-
liard 799,549,000 frank bedraagt (dit cijfer werd door den
Minister van Kolonién in den Senaat aangehaald). De last
dezer rechtstreelsche schuld bedraagt dit jaar 240,520,634
frank. Bovendien is er de onrechtstreeksche schuld, ver-
tegenwoordigd door de kapitalen waarvan de Kolonie de
rente ¢n de aflossing gewaarborgd heeft. De gewaar-
borgde kapitalen bedragen 2,646,466,250 frank. De. last,
voor dit jaar voorzien, bedraagt 109,549,055 frank.

Lr is vaak sprake geweest van de interestwaarborgen;
wij zullen ¢r dus niet op lerugkomen, behalve om er op
te wijzen dat de Minister er, voor het cogenblik, niet aan
denkt nieuwe waarborgen van dezén aard te vragén. Laten
wij alleen er aan herinneren, zeoals de Minister in den
Semaal, dat er op de 109 nillioen welke op de hegrooling
van dit janr vitgetrokken worden om e interesten door e
Kolonie gewaarborgd uit te keeren, 29 millioen zijn voor
den Congo-spoorweg (Matadi-Leopoldvilie). Welnu, het was
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lions concernant le chemin de fer Leokadi dont 1'intérét
éeonomique et surtout politique pour le Congo n’est pas
non plus & démontrer. En tout done ces eux chemins de
fer absorbent 71 millions sur les 109 millions.

*
* %k

Comme nous 1'avons dit, il ne faut pas espérer que dans
un avenir prochain la colonie puisse arriver d subvenir
elle-méme & toutes ses dépenses. L’aide de la Belgique
<loit lui &tre accordée définitivement, moyennant les ga-
ranties nécessaires. Le Ministre des Colonies a procédé a
de séricuses compressions de dépenses et it a aingi réduit le
déficit dans la mesure du possible.

Réorganisation administrative.

Une premiére réorganisation avait d’abord été appli-
gquée en 1932. Elle avait réduit notamment le nombre des
territoires de 180 & 104. 1l en a été question dans notre
rapport sur le budget de 1933. Nous estimions alors qu’en
augmentant considérablement I’étendue de ces circonserip-
tions, on aboutirait & diminuer ’action des administrateurs
sur les populations indigénes. Nous le craignons encore.

En 4933 le Gouverneur Général proposa une nouvelle ré-
arganisation qui avait pour objet : 1° la suppression des

cadres administratifs autres que les cadres du service ter-
ritorial.

" La premiére partic du projet du Gouverneur Général n’a
616 réalisée que partiellement. Les districts ont 6t6 main-
tenus, mais 6 provineces ont remplacé les 4 qui existaient
auparavant.

‘En outre, -deux inspecteurs d’Etat ont éié nommaés.

Yotre rapporteur n’a jamais ét¢ partisan de ce projet,
ni dans sa - forme primitive ni dans son application ac-
tuelle. Nous estimons que Porganisation de 1914 avait fait
ses preuves et qu'il n’y avail pas licu de modifier les
grandes divisions provinciales. On nous répondra que les

6 commissaires de provinees actuels aidés de leurs adjoints,
appelés commissaires principaux, ont les mémes pouvoirs
que les 4 gouverneurs de provinces qui étaient en fonctions
autrefois. Dés lors, nous ne voyons plus le but qui a pu
étre poursuivi; I’économie est nulle, 'opération s’est bor-
née & un changement de personnes. La colonie s’est privée
des services de hauts fonctionnaires distingués qui avaient
acquis une expérience précieuse et qui étaient encore
pleins d’activité. Un des anciens gouverneurs pensionnés
n’étajent méme Agé quo de 44 ans.

Si l'on voulait modifier 1'organisation existante, il
semblait plus indiqué de réduire le nombre des pro-
vinces de & & 3, au lieu de Paugmenter; surtoul que les
communications sont devenues beaucoup plus aisées.

Par contre, nous avons él¢ partisan ¢’une réduction im-

inrichting voor, welke voor doel had :
% provinces existantes et des districts et leur remplacement :

par 6 nouvelles provinces; 2° la compression massive des |

volkomen noodzakelijk dezen om te vormen. Bovendien zijn
er 42 millioen voor den Leokadi-spoorweg waarvan hel
economisch en vooraal hel poiitick belang niet meer moe-
len aangetoond worden. Alles bijeen dus, slorpen beide
spoorwegen 71 millioen van de 109 millioen op.

%
* %

Zooals wij zegden, moel men niet hopen «hat de Kolonie
er <eerlang in slagen zal zelf in hwar uitgaven te voor-
zien. De bijstand van Belgié woct laar bijgevoly op
definilieve wijze verleendd worden, mits de noodige
waarhorgen. De Minister van Kolonién heeft aanmerkelijke
imkrimpingen van uitgaven doorgevoerd en heef( aldus het
tekort in de male van et mogelijke verminderd.

Herinrichting van het Bestuur.

Lu 1932, werd een eerste herinrichting toegepast. Daair-
door werd, namelijk, Liet getal der grondgebieden van 180
op 104 gebracht. Wij spraken daarover in ons versitag over
de begrooting van 1933. Wij waren alsdan van meening,
dat door de uitgestrektheid van die gebieden aanzienlijk te
vergrooten, men er zou toe komen den invloed der heheer-
ders op de inlandsche bevolkingen te vermindercn. Wij
blijven bij dit gevoelen.

In 1933, stelde de Gouverneur Geueraal een nieuwe her-
1° de afschaffing van
de vier hestaande provincién en der districten, en dezer ver-
vanging door zes nieuwe provincién; 2° de globale ineen-
dringing van de bestuurskaders welke geene kaders van den
gewestdienst zijn.

Het eerste gedeelte van het onlwerp van den Gouverneur
Generaal werd slechts gedeeltelijk verwezenlijkt. De dis-
fricten bleven behouden, doch zes provincién kwamen in de
plaats van de vier die vroeger bestonden.

lir werden, daarnevens, twee slaalsinspecleurs benoend.

Uw verslaggever is nooit te vinden geweest voor dit ont-
werp, noch iu den primitieven vorm noch in zijn huidige
toepassing.  Wij meenen dai de inrichting van 1944
afdoende gebleken is en dat het niet noodig was de groote
provinciale indeelingen te

wijzigen.  Men zal ons
antwoorden, «dat de zes huidige commissarissen van
provincién, bijgestaan door hun adjuncten, genaamd

hoofdcommissarissen, dezelfde machten bezitten als  de
vier gouverneurs van provincién die eertijds in' functie
waren. Dienvolgens, beseffen wij nict goed welk docl
des pouvoirs et les inconvénients qu’elle entraine selon tui,
wachten, daar de verrichling zich heperkt heeft tot een vor-
wisseling van personen. De Kolonie heeft zieh ontdaan van
de liensten van onderscheiden looge ambicnaren die een
kostbare ervaring hadden opgedaan en die nog zeer werk-
krachtig waren. Een der gepensionneerde oud- -ZDUVETENTS
was Lelfq geen 44 jaar oudl.

Tndien men de hestaande inrichting zocht e wijzigen,
scheen het meer aangewezen te zijn, het aantal provin-
cién van 1 op 3 te brengen, in stede van het te vermecr-
deren; vooral daar de verkeersmiddelen veel gemaklkelijker
zijn geworden.

})aarenl,egeu, waren wij partijganger van een belang-
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portante du personnel des scrvices administratifs, & l'ex-

nous n'avons aucun elément pour apprécier 'application
qui et a été faite. Le Ministre nous a dit que le personnel

tion n'a {16 faite quant & la simplification administrative
qui & pu permetire vne telle réduction de personnel, Nous
supposons en effet que I'Administration ne s’est pas bhor-
née & diminuer le nomhre des fonetionnaires.

L’exposé des molifs nous apprend que )a colonie aura
recours de plus en plus & 'emploi de personnel indigénc.
est un avantage, & condition que les noirs occupent des
fonctions subordonnées ou administratives, telles que celles
de clercs. Dans I’état actuel de I"évolution des populations
indigines, on ne concevrail pas qu'un poir exerce des fone-
tions <’agent territorial, par exemple.

'3
* #®

La question du gouvernement de la colonie a 616 sculevée
récemment. L’honorable baren Tibbaut s'est demandé,
dans une éiude d’intérét général, si, pour éviter la dualité
des pouvoirs et les inconvénients gu’elle entraine selon lui,
il W'y aurait pas intérdt A instaurer Punité de Vautorité.
Les pouvoirs du Ministre et du GCouverneur Général
seraient exercés par une méme personnalité, qui sc-
Jjournerait habituellement en Afrique et ferait des séjours
en Europe ol elle défendrail notamment son budget devant
les Chambres. Ce systtme ne nous semble pas pouvoir éire
admis, car il présenterait de sérieux inconvénients,

pouvoirs du Gouverneur Général, notamment dn peuvoir
législalil qu’il ne peul exercer actuellement qu'en cas
d'urgence. 1l prendrait seul toules décisions concernant
la politique indigtne notamment. Cette question esl a
I'étude au Comité permavent du Congros colonial.

Il faudra y revenir dans un avenir prochain et prendre
les mesures (ui seront reconnues nécessaires, alin 4’assu-
rer le maximum d'efficacité et de souplesse dans le gouver-
nement de la colonie.

*
%

Les réorganisations successives ont occasionné forcément
un sentiment de malaise et &'insécurité parmi le personnel
d’Afrique. I1 imporle, qu’au plus I6t, un nouveau statut
des fonctionnaires soit &dicté, avec réglementation défini-
tive des traitements, des grades et des pensions.

Situation économigue,
Il ne suffit pas de diminuer les dépenses, pour améliorer

la situation financitre de la colonic. I ne suffit méme pas
d'augmenter les impats. Au contraire, bien souvent.

¢ rijke vermindering van het personeel der gewestelijke -
ception du service territorial. Nous demanlions celle ré- r
duction dans le rapport sur le buduet de 19323, Toutefois,

diensten, Wij vroegen die vermindering in het verslag over
de begrooiing van 1933. Echter, bezitten wij geen gegevens

; om na e gaan welke toepassing er van werd gedaan. Dg

~ Minister heeft ons gezegd dat het personeel met 265 een-
avait été diminué de 265 unités ; mais aucune communieca-

heden werd verminderd; doch geen mededeeling werd ge-
daan over de bestuurlijke vereenvoudiging welke zulk een
vermindering van perséheel heeft kunnen toelaten. Wij
onderstelien, inderdaad, dat het Bestuur er zich niet toe
beperkt heeft het aantal ambtenaren te verminderen.

De Memorie van Toelichiing zegt ons dat de Kolonie
nieer en meer inlandsch personeel schikt te bezigen. Dit is
een voordeel, mits de negers ondergeschikte of bestuurs-
functién innemen, zoocals die van klerken. In den huidigen.
stand van evolutie der inlandsche bevolkingen, zou men
niet begrijpen dat een neger b. v. de functie van een ge-
westelijk beambte zou vervullen.

*
* %

De quaestie van het Gouvernement der Kolonie werd on-
langs opgeworpen. De achtbare heer haron Tibbaut heeft
zich afgevraagd, in een studie van algemeen belang, of
-~ ten ¢inde de dualiteit der machten te vermijden, evenals
de bezwaren die daardoor veroorzaakt worden, volgens
hem, — het niet nuttig ware de eenheid van macht in te
voeren. De bevoegdheden vaun den Minisler en van den
Gouverneur Generaal zouden uitgeoefend worden door een
en dezelfde personaliteit die doorgaans in Afrika zou ver-
blijven en van tijd tot tijd naar Evropa zou overkomen om,
namelijl, zijn begrooting v6dér de Kamers te verdedigen.

i Ons schijnt dit stelsel onaannemelijlk, daar het groote be-

, o _ " zwaven oplevert.
D’autres personnalités onl proposé une extension des ;

Andere personaliteiten stelden een uitbreiding voor van
de hevoegdheden van den Gouverneur Generaal, namelijk de
welgevende macht welke hij thans slechts in -dringende
gevallen mag uwitoefenen. Hij zou alleen alle heslissingen
treffen omtrent de inlandsche politiek b. v. Die quaestie.
ligt ter studie bij het Permanent Comité van het Koloniaal
Congres.

Eerlang zal men daarop moeten weerkomen en de maat-
regelen treffen, welke noodzakelijk zullen blijken, ten
einde het maximum van doelmatigheid en van lenigheid-in
het beheer der Kolonie te verzeleren:

**#

De opeenvolgénde herinrichtingen hebben cnvermijdelijk
bij het Afrikaanséh personeel-een gevoélen van onbehaag-
lijkheid en onzekerheid verwekt. Zonder verwijl zou dan
ook een nieuw amblenaren-statuut moeten uitgeva-ardigd
worden met definitieve regeling van de wedden, graden en
pensioenen. -

Economische toestand.

Hel volstaat niet de uilgaven in te krimpen om den finan-
cieelen toestand der Kolonie te verbeteren. Het volstaat,
zelfs niet de belastingen te verhoogen. Heel vaak is het
tegendeel waar.
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"1 faut surtout aider le Congo @ produire.

1l fant que par le volume des exportalions soil compen-
sée la diminution de valeur des produils. L’Adminisiration
doit donc tout metire en @uvre pour favoriser la produc-
tion tant agricole que miniére.

Certes la tdche est difficile el la critique ais€e, mais nous
avons cependant la eonviction que Vaction de ’Administru-
tion pourrait étre renforcée ou améliorde et que certains
redressements sont nécessaires.

Les mines

« L’indusirie mimére reste la poutre mailresse de 1'éco-
nomje coloniale », lisait-on dans le rapport de la Société
Générale de Belgique de 1933.

C’est exaet !

Nous Vavons rappelé plus haut en monirant que d’ici
deux ans on peut escompler une exportation annuelle de
produits miniers dont la valeur atteindra un milliard.

11 ¥’y a pas non plus 4’ incompatibilité entre le dévelop-
pement de Vagricuiture et celui de 1'industrie miniére. Au
contraire. Les deux activités sont complémentaire I'une de
Pautre, ainsi que nous le verrons plus loin,

I} faut done que la colonie favorise Ia prospection des
mines, leur mise en exploitation et leur développement.

1l faut pour cela :

Ouvrir toutes les régions 4 Ja prospection;

Copstruire le réseau routier indispensable. L’exploita-
tion de certaines mines d’étain n’a pas encore pu blre
commencée par suite de 'absence de routes;

Enfin établir une législation miniére appropriée.

Légisiation mini¢re : Nous.devons insister un moment sur
cette question.

Le décret minier de 1310 prévoyait, a charge de Ja so-
ciété concessionnaire, la remise de 33 p. ¢. des actions,

dividendes.

Lors de la revision de ce décret, en 1919, le Conseil Colo-
nial estima que :

« La -poss_e'_ssion. forcée de grosses parts d’actions dans
» les sociétés minidres présente les plus graves inconvé-
nients. Le Gouvernement de la colonie, en effet, se trou-
verait ainsi appelé & participer & la direction et 1 la
gestion de multiples affaires industrielles, alors que
tand d’autres tdches urgentes et nécessaires réclament
toute. son- attention et toute son activité. D’ailleurs, une
administration publique ne doit pas avoir & supporter-de
pareilles responsahilités; son action forcément régle-
mentée, ralentie par toules sortes de formalités et de

¥
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tuellement 1'exploitation industrielle et commerciale des
» mines. » (Rapport Conseil colonial, B. 0. {919, n° 2,
p. 109.)

Conformément & ces vues, la législation de 1919 suppri-
ma le principe de la remise d'actions au pouvoir concédant.
Gelte legislation est tonjours en. vigueur mais le. Gouverne-
ment la eonsidere comme leltre morte,

mesures de coutrdle indispepsables, entraverait perpé-.

Men moet Congo vooral helpen sworlbrengen.

De hoeveelheid van den uitvoer moet opwegen tegen de
vermindering van de waarde der producten. Het Bestuw-
moet dus alles in bet werk stellen om zoowel de landbonw-
als de mijnvoortbrengst aan te wakkeren.

7eker, de taak is moeilijk en de kritick gemakkelijk.
maar wij zijn er, desondanks, van overfuigd dat de wer-
king van het Bestuupy kan versterkt en verbeterd worden en
dat son:nige vergissingen moeten herstelil worden,

De mijnen.

« 'De mijnbouw blijit de hoeksteen van het koloniaal he-
drijfsleven », zoo stond te lezen in hel verslag van de
w Société Générale de Belgique » van 1933;

Zeer juist !

Wij hebben er hooger aan herinnend, door aan te toonen
dat men zich over twee jaar verwachten mag aan een jaar-
lijkschen uitvoer van delfstoffen waarvan de waarde een
milliard bedragen zal.

Er is geen onvergenigbaarheid tusschen de uitbreiding
van den landbouw en deze van den mijnbouw. Infegendeel.
Beide bedrijfstakken vullen elkander aan; zooals wij verder
zullen zien.

De Kolonie moet, bijgevolg, het opsporen, het productief

i maken en de ontwikkeling der mijnen bevorderen.

Daarvoor is vereischt :

— Dat al de gebieden ontsloten worden voor mijnbouw-
kundige opsporingen;

— Dat het onontheerlijk wegennet aangelegd worde.
e ontginning van scmmige mijnen heeft men niet kunnen
aanvangen omdat er geen wegen waren.

— Ten slotte, een gepaste mijnwetgeving invoeren.

Mijnwetgeving, — Bij dit vraagsiuk moeten wij wat lan-
ger blijven stilstaan.

Het mijndecreet van 1910 voorzag, ten laste van de con-
cessiehoudende maatschappij, de overgave van 33 t. h. der
aandeelen, rechtgevende op een vaste deelname van 33 t. h.
in de dividendén.

Bij gelegenheid van de herziening van dit decreet, in

1919, was de Koloniale Raad van gevoelen dat :
« Het: gedwongen bezit van groote aandeelbewijzen in de
mijnmaatschappijen zeer aanzienlijhe bezwaren oplever:.
Inderdaad, het Gouvernement van de Kolonie zag zich
alzoo geroepen om deel te nemen in het bestuur en in het
heheer van menigvuldige nijverheidszaken, wanneer zoo-
veel andere dringende en noodzakelijke bezigheden ge-
heel zijne aandacht en geheel zijuo werkzaamheid in be-
stag nemen. Trouwens, een openbaar bestuur mag
devgelijke  veraniwoordelijkheden niet op =zich ne-
men; zijn noodzakelijkerwijze gereglementeerde wer-
king, vertraagd door alle soorten van formaliteiten en
onontheerlijke contrélemaatregelen, zou op bestendige
wijze de industrieele en commercieele inbedrijfneming
» der mijnen belemmeren. » {Rapport Conseil Colonial,
B. 0. 1919, n" 2, bL. 109.)

Overeenkomstig die inzichien, heeft de wet van 1919 het
principe uitgeschaleld van de overgave der aandeelen aan
de concedeerende macht. Die wet is steeds van kracht,
doch het Gouvernement aanziet ze als niet meer bhestaande
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Ln effet, <es concessions ont été oclroyées ces derniéres
années par conventions spéeiales ott on trouve des clauses
unposant aux sociétés minidres la eréation d’actions dites
de Ja série B & rentettre gratuitement & la Colonie ou au
Comité Spécial du Katanga. Ces actions jouissent d’an vote
chacune et leur nombre doit &tre tel que le total des voles
afférents & ces actions représente le liers du total des voles
pouvant &tre exprimés 4 'assemblée générale des action-
naires dans les actions de toutes catégories. Personne
n’ignore que la possession d’un paquet d’actions représen-
tant le tiers du total des votes & I’assemblée générale, con-
fere Ja maitrise de la société.

Le Gouvernement ou V'organisme concédant se réserve
en outre le droit de souserire 20 p. c. du capital de la so-
ciété et de toutes augmentations du capital.

Le Gouvernement est donc en possession de la majorité
absolue au sein de 'assemblée générale de ces sociétés; il
est en mesure de nommer et de démettre les administraienrs
et commissaires, ’arréter les bilans et compte de profits
et perles, de fixer les répartitions de bénéfices. Enfin, il
est une autre clause des conventions qui attribue au Gou-
vernement le contrdle technique de 'exploitation.

Pareil régime n’est pas de nature 3 encourager Jes capi-
talistes & risquer des capitaux dans une entreprise de mi-
nes au Congo.

I est dit qu’une législation minitre nouvelle est en voie
d’élahoration. Le nouveau décret sur les mines substitue-
rait des régles uniformes au végime des constitutions par-
liculidres et différentes qui est pratiqué aujourd’hui. Un
projet de décret a &té soumis & un Comilé consultatif.

D’aprés un article publié dans le journal Le Soir du
8 décembre 1933, ce Comité consultatif « aurait décidé de
» mainfenir ’obligation pour les sociétés minidres d’émet-
» tre des actions série B. On sait que ces actions sont desli-
» nées & 1'Btal et lui permettent d’intervenir en cas de
» besoin dans la gestion des entreprises o il est intéressé.
n Le Comité a estimé, en effet, qu’il était indispensable
» (que le Gouvernement conserve la possibilité  d’imposer
n son point de vue le cas échéant, par exemple, pour em-
» pécher une des sociétés intéressées de suivre une poli-
» tigue contraire & Uintérdl général. »

Mais le 16 décembre 1033, le Bulletin de I Association
des Inléréts coloniauz publiait une information des mem-
bres du Comité consultatif représentant les industries mi-
niéres et démentant cetle affirmation.

Que s’est-il passé clepuis ? Nous Uignorons.
Nous ne croyons pas cependant que le projet de décret
soil (éjd soumis & Iapprobation du Conseil colonial.

Nous espérons vivement qu’il ne consacrera pas les ré-
gles imposées pour les concessions récentes. A nolre avis,
il n’est pas désirable que le Gouvernement continue cette
politique ’ingérence dans la gestion des sociélés minidres

Inderdaad, de concessies werden, deze laatste jaren,
verleend door bijzondere overeenkomsten waarin men be-
dingen aantreft, die aan de mijnmaatschappijen opleggen
van aandeelen uit te geven, gezegd van de Reeks B, koste-
loos over te geven aan de holonie of aan het Comité spé-
cial du Katanga. Die aandeclen bezilten elk een stem en
him aantal moet dusdanig zijn, dat het totaal der stemmen
aan die aandezlen verbonden, een derde vertégenwoordigt
van het totaal der stemmen die kunnen vitgebracht worden
ter algemeene vergadering van de aandeelhouders in de
aandeelen van alle categorietn. Iedereen weet «at het
bezit van een pak aandeelen vertegenwoordigende een
derde van het totaal der stemmen ter algemeene vergade-
ring, het evenwicht der Maatschappij beteekent.

De Regeering of het Concessiegevend lichaam behoud
zich, daarenboven, het recht voor, 20 t. h. van het kapitaal
der Maatschappij cn vap al de kapitaalsverhoogingen te
onderschrijven.

De Regeering is dus in bezil van de volstrekle meer-
derheid in den schoot der algemeene vergadering van deze
maatschappijen; zij is in staal de bzheerders en commis-
sarissen te benoemen en te ontzetten, de balansen en de
winst- en verliesrekeningen af le sluiten, de winsiverdee-
lingen te bepalen. Eindelijk, een ander beding van de over-
cenkomsten geeft aan de legeering het technisch toe-
zicht over de exploitatie.

Zulk een regime is niet van aard om de geldbezitiers aan
te zetten kapitalen te wagen in een mijnonderneming van
Congo.

ir wordt gezegd dat ecen niewwe mijnwetgeving in aan-
maak is. Het pieuw decrect op de mijnen zou eenvormige
regels in dle plaats stellen van hel stelse! der particuliere
en verschillende regelingen welke thans hestaan. Fen ont-
werpdecreet werd voorgelegd aan een Comilé van Advyies.

Yolgens een artikel, in Le Soir van 8§ December 41933
verschenen, zou dit Comilé van Advies « ... besloten heb-
ben voor de mijubouwmaatschappijen de verplichting te
handhaven aandeelen reeks B nit te geven. Men weet «ul
deze aandeelen bestemd zijn voor den Staat en dezen in
ile gelegenheid slellen, ingeval van nood, lusschen ie kimen
in hel beheer der ondernemingen waarbij hij betrokken is.
Inderdaad, naar het ocordeel van het Comité was het onont-
heerlijk dat de Regeering de mogelijkheid behoude om, des-
noods, haar standpunt op te dringen, bijvoorbeeld, om te
voorkomen dat een der belrolklken maatschappijen een poli-
tiek zou volgen welke ingaat tegen het algemeen belang ».

Op 16 December 1933 echter verscheen in het Bulletin
de UAssociation des Inléréts Colonieuz, een bericht van
de leden van het Comilé van Advies die de mijnbouwmaat-
schappijen vertegenwoordigen waarbij deze hewering
gelogenstraft werd.

Wat er sedert is gebeurd, weten wij niet.

Wij deuken cchter niet, <at hel ontwerp van decreet
reeds aan de goedkeuring van den Kolonialen Raad werd
onderworpen. .

Wij hopen sterk dat hel de voor de onlangs verleende
concessies opgelegde regelen niet zal bekrachtigen. Onzes
erachtens, is het nict wenschelijk dat de Regeering
voortgaat met die politiek vanp inmenging in bet beheer
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an Congo, qui ahoutit & la suppression de toute initiative
privée.

$’il y a des motifs supérieurs de politique générale &
sauvegarder, il existe d’autres moyens 'empécher les
industries miniéres de nuire 4 'intérét général.

A notre sens, les principes admis par le décret de 1919
deoiveni &lre maintenus : la colonie ou le C. 8. K. doivent
&tre rémunérés pour Poctroi des concessions par le paie-
ment <e redevances annuelles.

La situation commerciale ot la politique des transports.

Le fait dominant est ce qu’on a appelé « La tragédie des
oléagineux ». L’exportation des huiles de palme et pal-
mistes constitue un des facteurs les plus importants de
I’économie congolaise. Ils représentent plus de 100,000
tonnes & D’exportation, soit 50 p. e. <ln tonnage exporté.
Dans la provinee de Coquithatville et dans celle de Léopold-
ville, la cueillette des fruits du palmier élais, Uindustrie
huiliere, le transport e ces produits constituent la source
presque unigue e ressources pour les indigénes et la rai-
son d’8tre des établissements commerciaux européens.

Or, la chute des prix a été vertigineuse !

Les palmistes gui valaient 3,000 francs la tonne il y &
5 ang et 900 francs au i janvier dernier, ne valent plus
que 700 francs cif Anvers.

L’huile de palme gui valait 5,000 francs il y a 5 ans;
1,600 francs le 1 janvier, ne vaut plus que 1,100 francs.

Les raisons de cetle chute sont connues :

Notamment les contingentements des produits en Alle-
magne, mesures restrictives aux Etats-Unis, production
intensive de 'huile de palme, ete.

Les difficultés de nos producteurs s’aggravent encore du
fait. qu’ils ne jouissent ni de la prime d’cxportation, comme
les producteurs frangais, ni de la prime gue constitue la
dépréciation de la livre, comme, les prodocteurs anglais.

La situation était sérieuse depuis longlemps. Elle est de-
venue tragique.

Et cependant, méme aux prix acluels, les plus bas qui
aient jamais été pratiqués, nos producteurs pourraient Jut-
ter si les frais de transport n’absorbaient pas la plus
grande partie du prix qu’ils peuvent obtenir pour leurs
produits.

1’autre part, il ne peut &tre question ’abandonner I’ex-
portation des huiles de palmes et des palmistes.

Des centaines de millions ont été engagées dans ces en-
treprises; des dizaines de milliers de noirs seraient sans
ressources.

Il est done essentiel qu’en période e crise nos produc-
teurs soient assurés de pouvoir transporter a bas prix
jusqu’d Matadi et de 1& en Europe.

11 faut aussi que par sa politique commerciale la Belgi-
que assure un débouché aux produits de la colonie.

La situation que nous avons exposée pour les oléagineux
est vraie aussi pour les autres produits de Vagriculture

ey mijnmaatschappijen van Congo, waardoor alle priviiat
initiatief zou uitgeschakeld worden.

Zoo er hoogere belangen van algemeene politiek moeten
gevrijwaand worden, er bestaan anderc middelen om le
mijnindustrie te beletten aan hLet algemeen belang te seha-
den,

Wij meenen dat de principes door het decreet van 1919
aangenomen, mozten behouden worden : e Kolonie of
de C. S. K. moeten bezoldigd worden voor het verleenen
van de concessies, door het betalen van jaarlijksche retri-
buties.

Toestand van den handel en vervoerpolitiek.

Het belangeijiste feil is wal men genoemd heeft « de
tragedie der olieplanten ». De uitvoer van palmolie en
van palmieten maakl een van de voornaamste factoren uit
der economie van Congo. Zij verlegenwoordigen een uil-
voer van mcer dan 100,000 ton, hetzij 30 L. L. der uilge-
voerde tonnemaat. In de provincie Cogquilhalville en in de
provineie Leopoldville,is het inzamelen van de vruchten van
den palmiethoom, de olie-nijverheid, het vervoeren van deze
producten haast de eenige bron van inkomsten voor de in-
boorlingen. en de hestaansreden zelf van de Europeesche
handelshuizen,

Welnu, de prijzen vielen loodrecht.

De palmieten die, voor 5 jaar, 3,000 frank per ton kosl-
ten en, op 1 Januari laatstleden, 900 frank, kosten nog
slechts 700 frank cif Aniwerpen.

De palmwolie die, voor 5 jaar, 5,000 frank kostte; [,600
frank op { Januari, kost nog slechis 1,100 frank.

De oorzaken van deze daling zijn gekend :

Namelijk de contingenteeringen der producten in
Duitschland, beperkingen in de Vereenigde-Staten; inten-
sieve voorthrengslt van palmolie, enz.

De moeilijkheden wellke onze voorthrengers ondervinden
verergeren nog doordal deze laatsten geen export-premie
genieten, zooals de Fransche voorthrengers, noch de premie
welke haren oorsprong vindt in de waardevermindering
van het Pond, zooals de Engefsche voortbrengers.

Sedert lang, was de loestand ernstig. Thans is hij tra-
gisch geworden !

En nochtaus, zelfs tegen de buidige prijzen, de laagsle
welke ooit werden bereikt, zouden onze voortbrengers kun-
nen mededingen, indien de vervoerkosten niet het grooliste
gedeelte van den prijs hunner producten opslerpten.

Anderzijds, kan er geen sprake van zijn, den uitvoer
van palmolie en van palmieten prijs te geven.

Honderden millioenen werden in die bedrijven belegd;
tienduizenden negers zouden zich zonder hestaansmiddelen
bevinden.

Het is dus hoofdzaak dat, in tijdd van crisis, onze pro-
ducten steeds legen lagen prijs tol Matadi en vandaar
naar Puropa kunnen vervoerd worden. Hel is ook noodig
dal Belgié, door zijn handelspolitick, een uitweg voor (e
koloniale producten verzekere.

De toestand dien wij voor de olieplanten hebben
doen kennen, geldl eveneens voor de overige landbouw-
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congolaise, tels que coton, cacuo, cald, ete. Mais elle est
moins critique actuellement.
Les transports.

L exemple des oléagineux démontre la nécessilé pour la
colonie d'8tre maitresze des farifs. ¥lle doit pouvoir agir

sur Jes transporteurs pour, en ecas «e besnin, appliquer

les réductions de tarifs néeessaives pour empéchicr la mort
F'une branche es<enticlle e Pactivité,

Le Gonvernement doit avoir nne politique des transporls.
Nous ne nous lassons pas de le vépéter.

I."honorable Ministre comprend la nécessité de cette po-
titique. Tl I'a «it en fermes excellents au Sénat.

Nous croyons qie le moment est venu @ agiv.

Dans un remargnable article publié dans la Renue éco-
nemique tndernalionale, de join 1913, le colonel Moulaert
déelarail ce gui suit, & propos du Chemin e Fer du Congo :

« Au-point de vue <du développement commercial du
» Congo, on a remplacé 'obstacle des cataraetes par ob-
slacle des tarifs. »

Celle phrase est toujours vraie en 1934 1

Puis Vauleur faisait remarquer gue les yramls gouver-
nements coloniaux avaient tous décidé de construire eux-
mémes le résean ferré de leurs colonies africaines. 11 citait
notamment exemple de P"Union Sud Africaine qui avait
i racheler ses chemins de fer pour favoriser le dévelop-
pement du pavs par des tarifs peu élevés.

Actuellement nous voyvons que dans les colonies anglaises
proches <les notres, par exemple le Kenia ef 'Uganda, toule
Pexploitation des transports : chemins de fer, navigation

du Iae Victoria, du lac Alhert, du Haut-Nil, roules automo- |

biles est entre les mains d’un seul haut fonctionnaire.
fluelic ost a situation actuelle dans la colonie ?

En 1931, M. lc Ministre Crockaert a dit prendre des me-
sures urgentes. Les produils eoloniaux Cexpertation ne
cessaient de baisser de prix, il fallait un reméde immédiat
pour perinettre foul de méme le transport. Gest ainsi gue
furent appliqués les dégrénements massifs. Le Tonctionne-
ment en a été expliqué. La colonie prie les lransporteurs
de transporter a la descente certains produils coloniaux,
fels que les oléagineux, & un prix extrémement bas. Puis la
eolonie intervient aupres de chacun de ces organismes in-
tévessés, apres fa publication de sen hilan, dans les per-
tes e recetles subies du chel des dégrévements et jusqu’a
contcurrence de la somme nécessaire pour lui permettre
d #tablir un hilan blanc.

le Minisire des Colonies a déclaré au Sénat que les som-
mes payfes par Ja colonie du chel de ces dégrévements
sont récapérables. Nous croyons que c¢’est une erreur. La
colonie espere en récupérer Uéquivalent par des droits de
sortie plus élevés en Lemps de prospérité. Mais nous erayons
(ue ni les trapsporteurs, ni les producteurs ne se sont en-
gagés & remhourser Jes sommes décaissées par la colonic.

producten van Congo, inzonderheid het katoen, de cacav,
de koffic, enz. Hij is cchter minder bedenkelijk op dit
vogenblil,

De vervoerdiensten.

Hel vearheekt van de olieplanten toont de noodzakelijk-
heid voor de Kolonie van meesteres te zijn over e lurieven,
Zij moel op e vervoerders kunven invipéd uitoefenen -om,
i geval van noodzakelijkbeid, de noodige tariefverminde-
ringen loe te staan om een hedrij{stak van zulk hoofdzake-
lijk levenshelang van den owddergang te vrijwaren.

De Regeering moet een vervoerpolitiels-hebben, -wij kin-
nzn het niet genocy herhalen,

De achthare Minister begrijpt de noodzakelijkheid van
tic politiek. Hij heelt het op uitstekende wijze in den Se-
naat gezegd.

Wij meenen dat hel cogenblik daar is om te handelen.

tn een merkwaardig artikel van de Revue économigue -
ternationale van Juni 1913, verklaarde kolone! Moulaert
het volgende, omtrent den Congo-spoorweg :

w In opzieht van de handelsuitbreiding in Congo, heeft
» men den hinderpaal der watervallen vervangen door den
» hinderpaal der tavieven. »

Die volzin is nog steeds de uitdrukking der waarheid !

De sehrijver deed daarna opmerken dat al de groole ko-
lontale regeeringen hadden beslist van zelf bet spoor-
net van hun Afrikaansche kolonién te bouwen. Hij haalde,
onder meer, het voorheell aan van ce Zuid-Afrikaansche
Uinie, welke haar spoorwegen had moeten terugkoopen om
de uitbreiding van het land door lage larieven te bevor-
deren.

Thans zien wij dat in de aanpalende Engelsche kolonién,
het geheele vervoershedrijf : spoorwegen, scheepvaart op
het Vieloria-meer, het Albert-meer, den Opper-Nijl, auto-
hanen, zich in handen van een enkel hoog ambtenaar
bevindt.

Welk is de huidige toestand in de Kolenie ?

Tn 1934, heeft Minister Crockaert dringende maatregelen
moeten nemen, Daar de koloniale export-producten voort-
durend van prijs verminderden, diende onmiddellijk hier-
aan verholpen om ze niettemin te kunnen vervoeren. Aldus
werden massele optheffingen toegepast. De werking er van
werd uwiteengezel. De Kolonie verzoekt de vervoerders,
slroomalfwaarts, sonnuige koloniale producten, zooals de
olieplanten, tegen zeer lage prijzen te vervoeren. Vervol-
sens komt de Kolonie, bij ieder van die helanghebbende
inrichtingen, na de bekendmaking harer balans, tusschen
in e verliezen ondergaan door de ontheffingen en tot he-
fnop van (e som die moet tozlaten een blanco-halans op fe
maken.

De Minister van Kolonién verklaarde in den Senaat «(dat
de sommen door e Kolonie belaald wegens eze ontheffin-
gen, terugvorderbaar zijn, Wij zijn van meening dat dit een
vergissing is. De Kolonie hoopl een gelijkhaurdig bedrag te-
rug te ontvangen door hoogere uitvoerrechien in tijden van
voorspoed. Doch wij meenen dat noch de vervoerders, noch
de vortbrengers verplicht zijn de somnmen door .de Kolonie
uitgegeven ferug le betalen.
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Le Département a estuné que ce systéme ne pouvait élre
maintenu indéfiniment. {1 a décidé de diminuer cette an-
née les dégrovements de 20 p. ¢. Comme les produits agri-
coles ne pourraient supporter cetle auvgmentalion de
charge, des pégociations ont lieu actuellement entre pro-
ducteurs et transporteurs par 'intermédiaire du Comité de
Coordination des Transports. Ces négociations sonl sou-
vent longues et difficHes.

Le systéme <es degrivements massifs n'esl pss une selu-
tion du probléme des transports. On a bien fait 4’y avoir
recours en 1931, vu Purgence; mais il n’incite pas les
transporteurs a la réduction de leurs frais généraux.

Les dégrévements ont été accordés sur Jes diverses lignes
de chemin de fer et de navigation. Mais la guestion inté-
resse principalement le Chemin de Fer du Congo et les
transporteurs fluviaux.

Sur le flenve, les dégrevements navaient ¢ abord 6té
accordés que sur les lignes de I’Unatra, mais e bénéfice
en a 6té élenddy par le Ministre des Colenies en 1932 A tous
les autres transporteurs fluviaux.

Notons encore que les dégrévemenls massifs ont 8¢ ¢ta-
blis de fagon & favoriser le (ransport des marchandises de
tous les points du Cougo par la voie nationale. N'est-ce pas
une erreur 7 Certaines régions de la colonie ont comme
débouchés Ia ligne du Tanganyika el le port de Dar-es-
Salaam, olt nous possédens une concession, un outillage
de port, ectc. Pourquoi ne pas laisser exporter par cetle

lees détourner en tous cas vers Matadi, & grands frais pour
la colonie, faut-il le dire.

Telle est la sitnation

Ouel remede peut-on y apporter ?

La solution de cette grave question dépasse le cadre de
ce rapport. CCest le Gouvernement seul qui est en posses-
sion de fous les cléments requis.

Nous croyons cependant pouvoir faire les suggestions
suivanics :

Le principal ¢ffort doil porter sur le ¢. C. F. . {Chemin
de fer <tu Congo, Matadi-Léopoldville).

actuelle.

Le but deit &étre « amener Ja mer & Léopoldville » ainsi
fqu’on 1'a dit.

Voyons la sifuation de ce chemin de fer. Le Département
nous 'expose comnie suit :

« La Compagnie du Chemin de Fer du Congo a assigné
» la colonie en paiement de dommages-intérdts pour le
v préjudice qui résulterait prétendiment du fait que Ja
» colonie a refusé approbation des majoralions de ta-
rifs proposées par la Compagnie. Le montant du litige
» 5 élevait & Ja date du 34 décembre 1932 A la somme de
v 35,994,915 francs que Ja Compagnie a poriée & ’actif
» de son hilan. Les pourparlers se poursuivent pour le ré-
» glement amiable du différend. »

-

Or, la colonic détient plus de 59 p. c. du capital de la
sociéle, clle a garanti Vintérét de plus de 900 millions
d’ohligations qui ont servi & la reconstruction. Nous avons

Het Departement was van ocordeel dat dit stelsel niet in
’t oneindige mocht blijven duren. Het heeft bestist dit jaar
de ontheffingen met 20 t. h. te verminderen. Daar de Jand-
houwproducten deze verzwaring van lasten niet zouden
kunnen dragen, liebben thans onderhandelingen plaats tus-
schen voortbrengers en vervoerders, door bemiddeling van
het Comité tot Coordinalie der Vervoerdiensten. Deze
onderhandelingen zijn dikwijls lang en ingewikkeld,

Het stelsel der massale ontheffingen is geen oplossing
voor het vraagstuk van het vervoer. Men deed goed het in
1931 toe te passen, wegens de hoogdringendheid ; doch het
zel de vervoerders niet aan tot vermindering van hunne
algemeene onlkdsten.

De ontheffingen werden verleend op de onderscheidene
spoor- en scheepvaartlijnen. Doch de vraag belangt in 't
bijzonder de Congo-Spoorwegmaatschappij aan en de
riviertransportenrs.

Op den stroom, werden de ontheffingen eerst slechts
verleend op de lijnen der Unatra, doch in 1932 werd dit
voordeel door den Minister van Kolonién uitgebreid tot al
de overige riviertransporteurs.

Laten wij nog aanstippen dat de massale ontheffingen
werden tocgepast derwijze dat zij het vervoer der goere-
ren zouden vergemakkelijken langs den nationalen weg,
van uit alle punten van Congo. Is dat geen vergissing ?
Sommige strelen der Kolonie hebben als alzelgebied de
Tanganyika-lijn en de haven van Dar-es-Salaam waar wij

. een concessie, een havetoerusting, enz., bezillen. Waarom
voie ou par Cautres, les marchandises qui pourraient 1'étre |

Je plus économiquement de cetle facon. On s’esl efforeé de .

langs <ezen weg, of langs andere wegen, <e goedercn niet
laten uitvoeren, die aldus op de meest economische wijze
zouden kunnen uitgevoerd worden ? Men heeft getracht ze
in elk geval over Matadi om te leiden, met, hoeft het go-
zegd, groote kosten voor de Kolonie.

it is thans de toestand.

Hoe kan men dat verhelpen ? _

De oplossing van dit ernstig vraagstuk overschrijdl de
grenzen van dit verslag. De Regeering alleen bezit af 1le
noodige gegevens.

Wij meenen nochtans de volgende ingevingen te mogen
doen :

De voornaamste poging moet gedaan worden op {e
G. G. F. C. (Congo-3poorwegmaatschappij Matadi-Leo-
poldville),

Het doel moet zijn « de zee lot aan Leopoldville te bren-
gen » gelijk men dat gezegd heeft.

Onderzoeken wij den toesland van dien spoorweg. Hel
Departement schetst iem ons als volgt :

« De Congo-Spoorwegmaatschappij heeft de Kolonie ge-
dagvaard voor de hetaling van schadevergoeding wegens
het nadeel dal zou voorlgesproten zijn uit het feit dat
e Kolonie de goedkeuring heeft geweigerd van de tarief-
verhoogingen voorgesteld door de Maatschappij. Het
bedrag vau het geschil was, op 31 December 1939,
v 35,994,915 frank, som welke de Maatschappij op het
actief harer halansrekening heeft ingeschreven. Respre-
kingen worden gevoerd voor de regeling van het geding
in der minne. »

Nochtans, bezit de Kolonie meer dan 59 t. h. van het
Maatschappelijk kapitaal; zij heeft de rente gewaar-
horgd van meer dan 900 millioen obligaties welke voor de
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vu que pour le service de celte garantie, 29 millions se [ wederinrichting hebben gediewd. Wij hebben gezien dal

trouvent au budget de cette année.

Dans ces conditions, i dnit &tre facile d'imposer a4 la
Compagnie des conditions de tarif, permeltant I'exploita-
tion rationnelle des richesses du Congo.

Cette question est de toule premiere importance. Si "on
veut faire supporter par la marchandise le poids de ces
charges financiéres considérables, tout transport devien-
dra impossible. 1l faut qu'une déeiston soit prise; que seu-
les les dépenses d’exploitation entrent en ligne de compte
pour la fixation des tarifs.

Ce n'est plus l'action d'un Comité de Coordination qui
peut résoudre le probléme; celui-ci élant plus vaste ne peut
¢tre résolu que par une action décisive de la colonie.

Nous sommes adversaires d’une politique étatiste.
Nous ne préconisons pas 'exploilation du G. C. F. ¢. par
UEtat qui est en général un mauvais exploitant.

Mais a un point névralgique comme celut du chemin de
fer Matadi & Léopoldville, par ol doivent passer la pres-
(ue totalité des importations et des exportations du Congo,
PEtat doit intervenir d’une manitre décisive.

Par quel moyen ?

[.a Colonie doit-elle reprendre Vinfrastructure de la li-
gne comme d’aveuns le propesent ? Ou towte la dette obli-
gataire dont elle garantit Yintérét ? Une autre solution
pent-elle eire trouvée ? Clest au Ministre & Pexaminer,
mais il ne peut tarder.

Le but doit &ire : réduction générale des tarils, établis-
sement de ceux-ci par la Colonie avec grande souplesse, de
fagon & pouvoir dégrever momentanément cerfaing produits
en période de erise aigué.

Ainst seulement on renversera obstacle des tarifs qui a
rempiact celui des cataractes.

[exploitation serait continuée par la Compagnie ac-
tuelle.

De cetle [acou, le Gouvernemenl développerait eonsixlé-
rablement le mouvement des importalions et des exporta-
tions, d’olt augmentation du rendement des droits d'entrée
el de sortie, des impdls de teus genres.

Cetle solution permettrail aussi de prévenir la concur-
rence de la ligne Brazzaville-Océan qui sera hientdt ou-
verte & Pexploitation. Cette ligne ayant ¢té construite par
U'Etat francais, n’aura pas & supporter la charge de son
infrastructure et & en grever ses tarifs.

Si les tarifs sont ainsi fortement diminués sur le
C. (. F. C., Ia Colonie pourra réduire progressivement et
peut Gtre arriver & supprimer les dégrivements massifs
pour les autres (ransporteurs de la Colanie.

Voyons par exemple les transports {luviaux : "Acle de
Berlin proclame la liberté de nmavigation sur le fleuve ot
la libre concurrence doit donc pouvoir exister.

La presque totalité des actions de I'Unatra est entre Jes
mains de la Colopie. Celle-¢ci peul agir done pour faire

voor den diensl van dien waarborg 29 millioen voorkomen
op de begrooting van dit jaar.

Ondder dic voorwaarden, zal bel wet moeilijk vallen aan
de Maatschappij tavielvoorwaarden op 1e leggen, welke
zouden toclaten de rijkdommen van Congo op doelmatige
wijze le exploiteeren.

Die kwestie is van het allereerste helang, Indien men op
de koopwaren lict gewichl wit lalen «drukken van die aan-
zienlijke financieele lasten, za! alle vervoer onmogelijk wor-
den. Eene heslissing dienl gelroffen; de exploitatieuitga-
ven dienen alleen in rekening te komen voor de vaststelling
ser tarieven. .

Dit vraagstuk kan niet meer opgelost worden door e
werking van een Comité voor Samenordening; daar het veel
verder strekl, kan het siechis geregeld worden door een
heslissendl ingrijpen der Kolonie,

Wij zijn tegen cen Staatspolitiek.

Wij stelen de exploitatie van de C. C. ¥. C. door der
Staal niet voor, daar deze, over ‘L algemeen, cen slechte
inbedrijinemer is.

Doch op een koooppunt als dat van den spoorwey
Matadi-Leopoldville, langs waar nagenoeg gansch den in-
voer ea den uitvoer van Congo moet geschieden, is de Staat
wel verplicht op een afdoende wijze tusschen te komen.

Door welk middel ?

Moet de Kolonie zelf den onderbouw der lijn overnemen,
znoals door sommigen wordt voorgesteld 7 Of gansch de
obligatieschuld waarvan zij de rente waarborgt ? Kan cen
andere oplossing gevonden worden ? De Minister zal dit
woeten onderzoeken, doelt zonder verwijl.

Hel doel moet zijn : algemeene tarieclvermindering, het
vestigen dev larieven door de Kolonie met een groole speel-
ruimte om, in tijd van scherpe crisis, somniige producten
tijdehijk e kunnen ontheffen.

Alleen op die wijze zal men den hinderpaal der tarieven,
welke die der walervallen heeft vervangen, kunnen oprui-
men.

e cexploitatiec  zou door
schappij worden voortgezel.

Op die wijze, zou de Regeering op aanzienlijke wijze de
invoer- en uilvoerbeweging uitbreiden, met gevolg de op-
brengst van de invoer- en uitvoerrechien en van allerhande
belastingen te vermeerderen.

Die oplossing zou insgelijks foelaten de concurrentie te
voorkomen van de lijn Brazzaville-Ocean, die eerlang zal
geopend worden voor het bedrijf. Daar deze lijn door den
Franschen Staat werd aangelegd, zal zij de lasten van haar
onderbouw niet hoeven te dragen en er hare tarieven mede
fe hezwaren.

de  tegenweoordige  Maat-

Iudien de tarieven alzoo sterk verminderd zijn op de
G G Fo G, kan de Kolonie geleidelifk verminderen cn
wellichl er lockomen, de massale outheffeningen voor de
overige vervoerders der Kolonie al te schallen.

Ziew wij, h. v., de rivierlransporten :

De Akte van Berlijn huldigt de vrijheid van scheepvaart
op den stroom en de vrije concurrentic moet dus kunnen
hestaan.

Meest al de aandeelen van e Unatra zijn in bezit van
de Kolonie. Deze kan dus handelen am de tarieven te doen
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abaisser les tarifs autant que les soueis d'une bonne ges-
tion Te permettent. Pour les oléagineux, le tarif sera cepen-
dant encore trop élevé actuellement. Alors il fawdra bien
encore un dégrévement temporaire qui devra &lre accordé
& lous. A moins que la Colonie préfere rémuncéreer I'Unatra
et éventuellement d’autres transporteurs pour les services
réels qu’ils rendent : courrier, passagers, services réguliers
des affluents.

Cette politique permettrait aussi de réduire le fret fluvial
des produits pauvres.

Nous préconisons également l'élablissement des tarifs
glohaux de tous les points du Congo vers Anvers, permel-
tant ainsi 4 tous les colons de s’aflresser & lenr transpor-
teur local pour Uacheminement de leurs marchandises vers
fa métropole sans autre formalilé.

Politique commerciale.

Il ne suffit pas d’exporter. il [aut vendre.

A notre époque ou, hélas ! des barrieres douaniéres ont
été élevées partout, hérissées encore de confingentements
¢t de licences, il faut que nous nous préoceupions d’assu-
rer des déhouchds aux produits du Congo.

Notre politique commerciale ne peut plus ignorer Iexis-
tence de la Colonie.

Grice au droit d’entrée sur les cafés élrangers, le plan-
teur congolais a frouvé des débouchés dans Ia métropole.
Les dégrevements des tarils e transports pour ce produit
ont méme pu &tre supprimés.

La question des déhouchés se pose acluellement avee
acuité pour 1’huile de palme ¢t les palmistes.

Nous consommons en Belgique 30,000 tonnes e marga-
rine environ par an. L'emploi du savon est de 56,000 ton-
nes environ par an.

Des graisses animales comme ’huile de baleine enlrent
en Belgigque en franchise. Les graisses végétales ne paient
qu'un droil minime.

Les predueteurs demandent Fétablissement d un léger
droit d'entrée sur ces produils tfrangers. Ceux-ci peuvent
¢lre remplacés parfaitement par les huiles de palme cf
de palmistes du Congn. Or, cn vertu de la loi de 1024, les
produits du Congo sont exemipls de droils 4 enlrée.

D’autre part, comme la production de la Colonie en huite
de palme et en palmistes dépasse de trés loin Ia consont-
malion possible en Belgique, Paugmentation du codt (e
la vie ne semble pas & craindre.

Yolre rapporteur n’est pas parlisan de Uintrochiction de
mesures de restriction dovaniére, si on peut les éviter par
Pabaissement suffisant des frais de (ransports.

Toutefois nous ne pouvons laisser périr cetle branche
imporfante de la production coloniale.

Nous appelons donc V'altention du Gouvernement foul
sphcialement sur cette question.

Lragriculture,

Gomme nous 'avons it plus haut, on a tort opposer

parfois aclivité minitre & Uaclivité aaricole. Flies e

verminderen zooveel als de zorgen van een goed beheer it
toelalen. Yoor e olieplanten, zal het tariel even-
wel thans nog le hoog zijn. Lr zal daar nog een tijdelijke
ontheffing noodig zijn welle aan allen moet verleend wor-
ten. Tenzij e Kolonie verkieze «de Enalra te bezoldigen
en, eventuecl, andere vervoerders wegens e wezenlijke
diensten die zij bewijzen : post, passagiers, regelmatige

ddiensten der bijrivieren.

Die politick zal ook toelslen de riviervracht 42 arme
producten te verminderen,

Wij verdedigen insgelijks bel nvoeren van de massale
tarieven van af al de punten van Congo naar Antwerpen,
alzoo toelilende aan al de kolonisten van zich te wemden tol
hun plaatselijken vervoerder voor hel verzenden van hun
koopwaren naar het Moederland, zowler andere formali-
teit.

Handelspolitiek.

Uitvoer volstaal niet. Fr dient verkocht.

In ouze ecuw dig, eilaas ! overal tolbarreelen heefl zien
verrijzen, nog verscherpt mef contingenteeringen en ver-
sunningen, <ienen wij er ons op loe le leggen afzetgehice-
tlen le vimnden voor de Congoleeschie producten.

Onze handelspoliiick mag het bestuur <ler Kelonie niel
meer uil het oog verliezen.

BDank zij het inkomrecht op de vreende koffie, heeft de
Congoleesche planter een afzetgebied in het  Moederlaml
sevonden. De oulheffingen der vervoerprijzen voor i
product zijn zelfs afgeschaft kunnen worden.

e quaestic der afzetgebioden «lvingt zich thans zeer op
voor «le palmotie en de palmieten.

In Belgié verbruiken wij jaarlijks ongeveer 30,000 ton
kimsthoter. Het zeepverbruik beloopt ongeveer 56,000 ton
§onars.

Dierlijke vellen, zooals «le walvischolie, komen in Belzic
tolvrij binnen. Yoor de plantaardige vetten wordt slechts
2en gering recht hetaald.

De voorthrengers vragen ai een kicin inkomwecht zou
gesteld worden op die veeemde producien. Deze kunnen
volkomen vervangen worden door de palmolién en pahnict-
olitn uit Congo. Deceh, krachiens de wel van 1924, zijn de
Congoleesche producten vrijgesteld van inkomrechten.

Daar, anderzijds, e opbrengst van de Kolonie in palm-
olie en in pahnieten het in Belgié mogelijk verbruik verre
overtrelt, dient men niet beducht te zijn voor eene ver-
noging «er levensduurte.

Uw verstagaever is geen voorslander van <o invoering
van tolheperkingsmaalregelen, indien zij kunnen voorko-
men worden door cene voldoende verlaging van de vervorr-
kosten,

Nochtans kunnen wij dien belangrijken tak van onze ko-
loniale voorthrengst niet laten teniel gaan.

Wij vesligen lus, op heel hijzondere wijze, de aandacht
van de Regeering op dic quastie.

De landhouw.

Zooals wij hierhoven zegden, men heeft ongelijk soms
het mijnhedrijf e stellen Legennver het landhatsvhedrijf.
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complétent au contraire. On ne peut conceveir une -
<lustrie miniére sans U'adjuvant d’une agricuiture prospére.
I suffit de voir Pexemple de Kilo-Moto el de la Formi-
niere gui W auraient pu établir et développer leurs exploi-
tations si elles n’avaient contribué & favoriser la produc-
tion agricole des populations voisines. L’Union Minitre a
dii avoir recours au début & Vimportation des vivres de
Rbodésie, mais bientdt agricultire locale a pris un essor
tel que le Katanga peut se passer de sa voisine.

e Gouvernement se préoccupe 4 juste titre du dévelop-
pement agricole. 1l faut I’en louer. Sous V'énergique im-
pulsion du Roi, il a congu un programme & la fois scienti-
fique et pratique dont le but est de favoriser 'améliora-
lion de Uagricnlture indigéne. Le moyen employé est la
fondation «le U'fnéac (UInstitut National pour [Ftude
Agronomique au Congo belge).

Voici commenl le Souverain définissait sa mission, lors

de la séance 'inaugnration :
« La mission de Plnstitut Nalional pour I'Btude Agro-
nomique du Congo belge est de promouvoir le dévelop-
pement scientifique de Pagriculture a la Colonie. Les
inventions ne sont plus des accidents heureux; elles sont
le fruit e longs efforts coordonnés. [’Institut National
assumera la gestion d’établissements agricoles; il orga-
nisera fles missions 4’études agronomiques; i} s’assurera
le concours d’experts et de spéeialistes; il utilisera les
données de la science et de ses applications & amélio-
ration du rendement et de la qualité des récoltes euro-
péennes et indigenes.

=

» Tout en apportant le concours 'unc information
» scientifique aux entreprises européennes, volre Institul
» favorisera le progrés de Vagriculture indigtne.

» Ce progrés aura comme conséquence principale d’amé-
» lorer fes conditions matérielles d’existence des noirs, et
» la produclion plus abondante et plus régulidre d’ali-
» ments nutrilifs constituera un facteur important pour
» P'accroissement de la population. »

Nous publions ci-aprés en annexe une note du Départe-
ment concernant le programme actuel de I'lnéac.

On doit <one encourager Vagrieniture indigéne, favori-
ser D’élablissement e cuilivatenrs autonomes, proprié-
taires de leurs champs et en vendant lihrement les produits.

Fvidemment le programme est de longne haleine el ne
sera pas réalisé en peu de temps. Ce n'est pas une raison
pour nie pas entreprendre dés maintenant. Au contraire.

Beaucoup d'efforts ont ’ailleurs déja été faits pour le

développement «le 'agricullure indigéne, notamment par

Jes missions.

On a tort, selon nous, de vouloir opposer Vagriculture
indigéne & Vagriculture europdenne oft les indigénes tra-
vaillent comme salariés. D’autre part, lorsqu’il cullive ou
réeolle des produits qu'il vend & une entreprise européenne
délerminée le noir n’est-il pas un paysan ou wn mélayer
Ggalement ?

On a tort aussi, nous sewble-L-il, de «ive que Fére de la
cueillette est lerminée.

Zij vullen elkander integendeel aan. Men kan zich geen
mijnnijverheid voorstellen zonder de hulp van een voor-
spoedigen landbouw. Het volstaat het voorbeeld te zien van
Kilo-Moto en de Forminiére die hun hedrijven niet hadden
kunnen oprichten en uithreiden, zoo zij er niet toe hadden
bijgedragen de landbouwopbrengst der omliggende bevol-
kingen aan te moedigen. De Union Miniére moest in 't begin
levensmiddelen invoeren uit Rhodesié, doch weldra nam de
plaatselijke landbouw zulke uitbreiding dat Katanga de
hulp van zijn gebuur kon ontheren.

De Regeering waakt terecht op de uitbreiding van den
landbouw, zij verdient hiervoor lof. Onder de krachtdadige
aansporing van den Koning, heeft zij een programma uit-
gewerkt, te gelijlk wetenschappelijk en practisch, met als
doel de verbetering van den inlandschen landbouw. Het
aangewend middel is de stichting van de Ineac (Nationaal
Institout voor de Landbouwstudie in Belgisch Congo).

Ziehier hoe de Koning zijn zending bepaalde, bij de
openingsvergadering :

« De zending van het Nationaal Instituut voor de Land-

» bouwstudie in Belgisch Congo bestaat in hel bevorderen
van de welenschappelijke vithreiding van den landbhouw
in de Kolonie. De uitvindingen zijn geen gelukkige toe-
vallen meer; ze zijn de vrucht van lange samengeordende
inspanningen. Het Nationaal Instituut zal de landhonw-
inrichtingen beheeren; het zal zendingen van landbouw-
studién inrichten; het zal de medewerking verzekeren
van deskundigen en van vakmannen; het zal de gegevens
der welenschap en van hunne toepassingen benuttigen
voor de verbetering van de opbrengst en van de hoeda-
nigheid der Europeesche en inlandsche productie.
» Terwijl uw Instituut zijn wetenschappelijk gegronde
medewerking geeft aan de Europeesche ondernemingen,
bevordert het den vooruitgang van den inlandschen
landbouw. Die vooruitgang zal als voornaamstie gevolg
hehben : de stoffelijke bestaansvoorwaarden der negers
te verbeteren; tevens zal een overvloediger en regelma-
tige voortbrengst van voedzame levensmiddelen een he-
tangrijke factor ziju voor den aangroei der bevolking.»
In hijlage, geven wij een nota vau hel Depariement he-
ireffende het huidig programwma der Ineac.

Men ient dus den inlawdschen landbouw adn te moedi-
gen, de vorming van zelfstandige landbouwers te bevor-
deren, die eigenaars zijn van hun landen en er vrijelijk de
opbrengst van verkoopen.

Gewis, is dit een breed programma dat niet in korten tijd
zal kunnen verwezenlijkt worden. Dit is daarom geen reden
om het niet onverwijlid aan te vatten. Integendeel.

Reeds werd veel gedaan voor de uithreiding van den in-
fandschen landbouw, inzonderheid door de Missién.

Men heelt ongelijl, naar wij meenen, den inlandschen
landbouw te willen tegenstellen aan den Buropeeschie land-
houw waarbij de inbeorlingen als loonarbeiders werkzaam
ziju. Amderzijds, wanneer hij producten verbouwt of inza-
melt, welke hij aan een bepaalde Europeesche onderneming
verkoopt, is de neger levens een landbonwer en een halve-
naar.

Men heeft, volgens onze meening, ook ongelijk te zeggen
dat de tijd der inzameling voorbij is. Zoo wi j de onder-
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Si nous examinons les différents produits de P'agriecul-
ture congolaise, it nous xemble que les cullures vivridres
e produits lels gue mais, riz, haricols, manioe, patates
douces doivent surtout &tre effectudes par Jes indigdénes et
i of ils possederont tes débouchds locaux.

Quant aux produits exportation, nous voyons que les
vrincipales productions agricoles en 1933 ont été :

Painiistes 58,000 tonnes environ,

Huile de palme 48,000 tonnes environ,

Coton 12 4 14,000 tonnes,

Café 8,000 lonnes,

Sésame 1,000 tohnes,

Plus quelques willions de
que cacao, fibres, ele.

tonnes d’autres prodnits, tels

Les hmiles de palmes et les pabmistes proviennent de la
produetion des fruils de palmes par les indigenes. Contrai-
rement & ce que I'en croit généralement en Belgique, beau-
coup d'indigénes qui réeoltent les fruils de palmiers, le
font & proximité de leur village el les vendent aux huileries
wéeanigoes a un [aux fixé par UAdministration. Cerlains
coupeurs sont, il est vrai, des engagés recrutés hors de
fa région, mais encore paveés & la {Ache. ,

Si Jes palmeraies naturclles recevaient le moindre amé-
nagement, la preduction serait triplée el tous les vienx
palmiers sar lesquels les noirs doivent grimper pour trou-
ver les.fruits, pourraient dtre abandonnés au profit de plus
jeunes palmiers dégagés. Sans vouloir entrer ici dans trop
e détails, nous pouvons dire que la cueillette des fruits
de palmiers assure & I'indigéne un revenu convenable pour
son travail el que moyennant I'aménagement des palme-
raies naturelles le rendement pourrait &tee augmenté con-
sidérablement. 11 serait donc illogique d’abandonner ces
palneraies naturelles qui valent des centaines de millions
de franes pour eréer de nouvelles palmeraies artificielles.

La production des palmistes par les indigtnes leur pro-
eure un hénélice certain. Clest en effet un sous-produit de
leur alimentation ¢t le concassage en est fait en général a
la main dans les villages par les femmes ef les enfants.

Le coton esl une culture particulitrement intéressante.
L'indigéne en effet s’y babitue au travail agricole auto-
nome. Outre le produil de la vente du coton, il a celui des
cultures vivricres qui doivent alterner aveec le coton; le
noir qui se livre & cetle culture est vraiment un paysan.

Le calé esl produil jusqu’d présent uniquement par des

planteurs colons ou par des plantations capitalistes. Cette -

culture procure cependant un ravail intéressant et de bons
salaires & plus de 20,000 ouvriers agricoles noirs.
S¢same. La productlion ne s'éléve qu’a environ 1,000
lonnes. Des essais de culture sur une base plus étendue
ont i Lentés, nous dit-on, par le Gouvernement colonial

scheidene producten van den Congoleesche landbouw on-
derzocken, schijnt het ons toe dat de levensmiddelenteelten
700 als die van mais, rijst, boonen, maniok, zoete aard-
appelen, inzonderheid moeten gedaan worden door de in-
landers en ddar waar zij plaatselijke afzetgebieden zullen
hezitten,

Wal de uitvoerproducten beireft, zien wij dal de belang-
rijkste landbouwvoorlbrengsten in 1933 waren :

Palmieten, ongeveer 58,000 ton;
Palmolie, ongeveer 48,000 ton;
Katoen, 12 tot 14,000 ton;
Koffie, 8,000 ton;

Sesam, 1,000 ton,

en enkele millioenen ton andere producten als cacao, ve-
zels, enz.,

De palmolién en de palmieten komen voort van de door
de inboorlingen voortgebrachte palmvruchten. Vele inboor-
lingen, in tegenstrijd met wat men in ’t algemeen in Belgi
denkt, die de palmvruchten incogsten, doen dit in de nabij-
heid van hun dorp en verkoopen ze aan de mechanische
olieslagerijen tegen een door het Beheer vastgestelden
prijs. Sommige snijders worden, weliswaar, aangenomen
buiten de stresk, doch ook betaald naar hun werk.

Zoo de natuurlijke palmaanplantingen de minste zorg
kregen, zou de voortbrengst driemaal zoo groot zijn en
konden al de oude palmboomen, waar de zwarten in moe-
ten klimmen om de vruchten te vinden, van kant gelalen
worden ten voordeelen van vrij gemaakte jongere palmi-
boomen. Zonder hier in te veel bijzonderheden te willen
treden, kunnen wij zeggen dat het inzamelen van palni-
vruchten den inboorling een falsoenlijk inkomen verzekert
voor hun werk en dat, mits inrichting der natuurlijke
palmaanplantingen, de opbrengst belangrijk zou kunnea
vermeerderd worden. Het ware dus onlogisch deze natuur-
lijke palmaanplantingen te verlaten, die honderden mil-
tioenen frank waard zijn, om nieuwe kunstmatige palm-
hesschen aan te leggen.

Het voortbrengen door de inboorlingen van palmieten,
hezorgt hun een zekere winst. Dit is inderdaad een bijpro-
duct van hun voeding, en hel wordt over 't algemeen, in
de dorpen, met de hand gestampt door de vrouwen en de
kinderen.

Katoen is een bijzonder belangrijke teelt. Daardoor im-
mers gewent de inboorling zich aan zelfstandigen land-
houwarbeid. Builen de opbrengst van den verkoop van het
katoen, heeft hij deze der levensmiddelen-teelten cie met
het katoen moeten afwisselen; de zwarte die deze teelt be-
oefent is waarlijk een landbouwer.

Koffie wordt tot nog toe enkel voortgebracht door kolo-
nisten-planters of door kapitalistische planterijen. Deze
teelt geeft nochtans aangenaam werk en goede loonen aan
meer dan 20,000 zwarte landbouwwerklieden.

Sesam, De prodictie komt slechts op ongeveer 1,000
lon. - Proeven van teelt op grooters oppervlakte wenden
gedaan, zegl men ons, door het Koloniaal Gouvernement
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dans le Bas-Congb et le Kwango, mais ont i #tre abandon-
nes a cause des frais de transport.

D’autre part, la Belgique importe de grosses quanlités
e produits agricoles qui pourraient parfaitement étre pro-
duits au Congo, notamment :

Mais, 850,000 tonnes environ, pour une valeur de plus
de 400 millions de franes. Evidemment les frais de trans-
port actuellement sont irop élevés pour qu'on puisse
encourager cette culture dans la Colonie dans un bat d’ex-
portation. Mais dans 1'avenir ne peui-on v songer au Bas-
(ongo ?

Arachides : nous tmportons 22 000 tonnes 4’une valeur
de 20 millions. Il ne doit pas &tre impossible de faire pro-
duire dans la Colonie une grosse partie des besoins de
la Belgique.

Citrons et oranges :
102 millions.

Peuvent étre encore produits au Congo : bananes, dont
nous importons 37,000 tonnes pour une valeur de T4 mil-
lions <le francs. Nous croyons saveir qu’une firme a entre-
pris la production de ce produit en collaboration avec les
indigénes.

Ananas : 86,000 kilos pour une valeur e 4,270,000 fr.

Toutes ces cultures peuvent &tre entreprises soit par
I'indigéne seul, soit par le noir en collaboration avec I’Eu-
ropéen.

De ce rapide examen il résulte que, tout en ayant comme
but de former une classe de noirs paysans autonomes, il
est prudent: d’encourager les imdigbnes des régions ou
existent des plantations européennes, 4 v travailler. Tls
s’y habitueront au travail de la terre plus facilement que
dans leurs villages oli ils laissent en général cette occupa-
tion aux femmes et aux enfants.

11 faut done que I’Administration territoriale accorde
toute son aide aux entreprises européennes dans. ce hut.

La propagande en faveur du travail agricole, autonome,
ou sous forme de cueillette on de salariat, doit éire faite
constamment.

Sans doute I’Administration doit clle veiller & ce que le
noir recueille un profit suffisant de son travail. Les prix
d’achat notamment pour le coton et les fruits palmistes
sont fixés par UAdministration. Le noir ne {ravaillera
d"ailleurs que s’il est convenablement rémunérs.

71,000 tonnes pour une valeur de

Ed
* %

Mais T'autorité adminislrative doit &tre pénétrée de
Pidée qu’il faut « produire n. Ce n'est qu’en produisant
plus que le Congo pourra sauver son économie menacée.

Pour cela il faut que les entrepriscs tant agricoles
qu’industrielles et commerciales soient encouragées et
qu’elles le soient pratiguement.

Nos fonctionnaires ¢’Afrique sont en général & la hau-
teur de leur mission. Nous nous plaisons 4 rendre hommage
A leur dévouement et leur activité.

in Beneden-Congo en Kwango, doch moesten verlaten wor-
tlen ter oorzake van de vervoerkosten.

Anderzijds, voert Belgié groole hoeveelheden landbouww-
producten in, die gemakkelijk in Congo zouden kunnen- ge-
kweekt worden; inzonderheid :

Mais : ongeveer 850,000 ton voor een bedrag van meer
dan 400 millicen frank. Ongetwijfeld, zi)n de vervoerkosten
thans te hoog, opdat men die teelt in de Kolonie zou aan-
wakkeren met het oog op den nitvoer. Doch zou men er in
de toekomst niel kunnen aan denken in Beneden-Congo ?

Aardnoten : Wij voeren 22,000 ton in, voor een bedrag
van 20 millicen. Het lijkt niet onmogelijk, dat de Kolonie
een groot gedeelte der behoeften van Belgié zou kunnen
voldoen.

Citroenen en oranjeappelen : 71,000 ton ter waarde van
102 millioen.

Kunnen eveneens in Congo gefeelth worden :

Bananen : waarvan wij 37,000 ton invoeren ter waarde
van 74 millicen frank. Wij meenen te weten dat eene
firma de teelt van dit product ondernomen heeft met de:
medehualp van de inlanders.

Ananas : 86,000 kgr. ter waarde van 4,270,000 frank.

Al die teelten kunnen ondernomen worden ofwel door den
inlander alleen, ofwel door den neger bijgestaan door den
Europeaan.

Uit dit vluchtig onderzoek blijkt .dat, met het doel
een klasse van zwarte zelfstandige boeren te vormen,
het voorzichtig is de inlanders van de streken waar Furo-
peesche planterijen bestaan, aan te moedigen er te werken.
7ij zullen zich de grondbewerking veel gemalkelijker ge-
woonmaken dan in hun dorpen, alwaar zij dat werk meest-
al aan de vrouwen en de kinderen overlaten.

Het is-dus-noodig dat het gewestelijk beheer daartoe alle
hulp verleent: aan de . Europeesche ondernemingen:.

Gedurig moet er propaganda worden gemaakt tem voor-
deele van den landbouwarbeid, zelfstandig of ouder den
vorm van inzameling of van salariaat.

Ongetwijfeld, moet Let Beheer er- voor waken dat de
neger een voldoende profijt vinde bij zijn- arbeid. De aan-
koopprijzen, namelijk voor het Katoen en de palmieten,
worden door het Beheer vastgesteld.  Overigens, de
neger zal niet werken, dan wanneer hij behoorlijk bezol-
digd wordt.

De Bestuursoverheid moct echter doordrongen zijn van
de gedachte dat er moet « voortgebracht » worden. Alleen
door meer voort te brengen, zal de Congo zijn bedreigde
oeconomie kunnen redden. '

Daartoe is noodig dat de landbouw-, nijverheids- en han-
delsondernemingen worden aangenoedigd en dit op prac-
tische wijze. _

Onze Afrikaansche ambtenaren zijn, over 't algemeen,
op de hoogte van hun taak. Wij brengen gaarne hulde asn
hun toewijding en hun arheidzaambeid,
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Mais ne pouwrrait-on créer plns de contael entre les ad-
wimstrateurs, {’une part, le commergant el le colon, de
Pantre 7 11 faut que les besoins et les desiderata de ces der-
niers soient examinés avec bienveillance par les autorités
locales; que celles-ci n’entravent pas leur action, déjd si
pénible et si peu rémunératrice, par I'application 4 la let-
tre de prescriptions administratives trop rigoureuses. Ad-
ministrateurs et magistrats doivent collaborer avee le com-
mercant avee Vagriculteur avec I'industriel.

L’union de toutes les volontés, de toutes les énergics est
aujourd’hui une nécessité.

Hygiéna,

Un membre de la Commission signale que d'aprés les
renseignements qu’il a obtenus, la siluation sanitaire cl
démopraphique des populations indigénes n’apparait pas
comme satisfaisante.

La Commission prie le Ministre des Colonies de bien vou-
loir éclairer la Chambre & cet égard.

Budget du Ruanda-Urundi.

Le projet de budget se présente comme suit, d’aprés
I’'Exposé des motifs:

Recettes
Dépenses

. fro 42,328,900

40,513,800

L’exédent des recettes sur les dépenses est done de prés i

de 2 millions.

Cette situation satisfaisante a été oblenue grice 4 des
compressions de dépenses, et malgré 'augmentation du
corps médical de 5 unilés et du Service agricole de 2 unités.

On se rappellera que la Belgigue alloue depuis I'an der-
nier une subvention de 12 millions au territoire sous man-
dat. D’autre part, la Belgique et la Colonie interviennent
pour les deux tiers dans les charges de la dette publique.

‘Celte intervention a pu étre diminuée cette année el
s'éldve & 5,700,000 francs.

®
® %

Voire Commission a approuvé, & la majorité, le présent

rapport. Elle vous propose Padoption du Projet de
Budget.

Le Rapporteur, Le Président,

‘W. KOELMAN. J. PONCELET.

Zou men echler niel meer voeling kunnen doen heerschen
tusschen de beheerders, eenerzijds, en den handelaar en
den kolonist anderzijds ? De noodwendigheden en de wen-
schen van deze laatsten moelen door de plaatselijke over-
heid met welwillendheid onderzocht worden; deze moet er
ook voor zorgen hun reeds zo0 woeizame ¢n z0o weinig
loonendle werking nict te lelemmeren door een al te ge-
strenge en strakte toepassing der bestuursvoorschriften.
Beheerders en magistraten moeten samenwerken met den

! handelaar, met den landbouwer, met den nijveraar.

Eenieders goeden wil en eenieders beste vermogens moe-
ten samenwerken; dit is op heden een nocdzakelijkheid.
*

L2

Volksgezondheid.

Een lid van de Commissie heeft er de aandachl op ge-
vestigd dat, uit inlichlingen welke hij ingewonnen heeft,
niet blijki dat de sanitaire en «demographische loestand

- <ier inlandsche bevolking bevredigend is.

De Commissie verzoekt den Minisier van Kolonién daar-
over aan de Kamer ophelderingen te willen verschaffen.
Begrooting van Ruanda-Urundi.

Het begrootingsontwerp ziet er, volgens de Memorie van
Toelichting, it als volgt .

Onivangsten
Uitgaven

. fr. 42,328,900

40,513,800

Het verschil tusschen ontvangsten en uitgaven bedraagt
dus nagenoeg 2 millioen.

Deze bevredigende toestand is te danken aan inkrimping
van uitgaven ondanks de vermeerdering van het genees-
kundig korps met 5 eenheden en van den Landbouwdienst
met 2 eenheden.

Men zal zich herinneren dat Belgié, sedert hei vorig
jaar, een toelage van 12 millicen aan het mandaatgebied
uitkeert. Anderzijds, komen Belgié en de kolonie voor de
twee derde tusschen in de lasten van de openbare schuld.

Deze tusschenkomst is dit jaar kunnen verminderd wor-
den en bedraagt thans 5,700,000 frank.

*
¥ %

Uw Commissie heeft dit verslag met meerderheid van
stemmen goedgekeurd. Zij stelt u voor het begrootings-
onfwerp aan te nemen.

De Verslaggever, De Voorzitter,

W. KOELMAN. J. PONCELET.
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ANNEXES.

. — Institut National pour I’Etude agronomique
au Congo Belge.

Questions posées par lu Commission.

Question. — Quel est le but de 'L N. . A. C. ainsi que
ses moyens d’action ? Pourrait-on avoir un exposé sur cet
organisme ?

Béponse. — Le but poursuivi par I'I. N. E. A. C. est ex-
posé dans I’arrété organique dn 22 décembre 1933 créant
I'Institut et dans I'exposé des motifs du budget ordinaire
de la Colonie pour 1934.

Le Rapporteur trouvera aussi réponse 4 sa question dans
tes discours pronoucés par le Roi 4 la séance &’installa-
tion de PI. N, E. A. C, le samedi 24 mars et dans mon
discours prononcé i la méme séance.

Ci-joint copie de ces dliscours publiés par la Presse.

2° Les moyens d’action. — 1’arrété organique précité,
dont le texte est joint & la présente, spécifie en son arti-

cle 3 - « L’Institution subvient & ses charges au moyen des |

n ressources qu'elle tire des biens administrés par elle,
» des subsides qui lui sont alloués annuellement par le Gou-
» vernement de la Colonie et des libéralités enire vifs et

» pour cause de éeds qui Jui sont faites conformément 3 |

» 'artiele 8 du déeret du 28 décembre 1888, »

Le montant du subside 3 allouer annuellement par la
Colonie scra équivalent & la différence entre le montant
présumé de dépenses et celui des ressources provenant de
Pexploitation des stations agricoles. Annvellement, PI. N.
AL C. devea présenter un projet de budget pour ’exercice
budgétaire suivant, en méme temps que les comptes de
I"exercice écoulé.

A partiv du 1 janvier 1933 I'Institut National a repris
'administration du Jardin Botanique d’'Fala et des stations
expérimentales de Barumbu, Yangambi, km. 5, Gazi, Lula,
Nioka, Bambesa et Gandajika.

Le Gouvernement négocie en ce moment avec le Comité
National du Kivu la reprise de la station de la Mulungu-
Tshibinda. Une nouvelle station de recherches sera créée
prochainement dans le Bas-Congo.

I Institut National est actuellement en pleine organisa-
Lion.

Une mission, composée d'un experl en matiére d’agri-
culture coloniale et ’un technicien averti, accomplit en ce
moment un voyage «’étude dans la Colonie.

A leur retour en Belgique, ces spécialistes feront A
PI. N. E. A. C. Jes suggestions qu’ils Jugeront utiles, au
sujet de 1'élaboration d’un programme 4 développer.

La Commission me soumettra ce
gi’elle ne le sanctionne définitivement,

programme avant

[ ¥,

]

B acex.

I. — Nationaal Instituut veor de.Landbouwstudie
in Belgisch Congo.

Vragen dooy de Commissie gesteld,

V/;aag. ~- Welk is het doel en welke zijn de hulpmiddeten
van de I. N. E. A, C.? Zon men ons ecne uiteenzetling
aangaandle die inrichting willen verschaffen ?

Antwoord. — Het doel nagestreefd door de [. N. E. A. €.
werd uviteengezet in het Organiek Besluit van 22 December
1933 tot oprichting van het Instituut en in de Memorie van
Toelichting van de gewone begrooting var Kolonién voor .
1934.

De verslaggever zal ook het antwoord op zijne vraag
vinden in de redevoering uitgesproken door den Koning op
de instellingsvergadering van de 1. N. E. A. C., op Zater-
dag 24 Maart, en in de redevoering welke ik op dezelfde
vergadering heb nitgesproken.

Hierbijgevoegd, afschrift dier redevoeringen, verschenen
in de daghladen :

2" Hulpmiddelen. — Yoormeld Organiek Besluit, waar-

van tekst hierbijgevoegd, bepaalt in artikel 3 : « De stich-
» ting voorziet in hare lasten door middel van de inkom-
» sten welke zij heeft van de door haar beheerde goederen,
van de toelagen die haar jaarlijks door het Gouverne-
ment der Kolonie worden toegekend en van de giften
onder levenden en wegens overlijden, welke haar wor-
tlen geschonken overeenkomstig artikel 8 uit het decreet
van 28 December 1888. »
Het bedrag der jaarlijksche toelage der Kolonie zal over-
eenstemmen met het verschil tusschen hel vermoedelijk
bedrag der vitgaven en dit van de inkomsten voortkomende
van de exploitatie der landbouwstations. Jaarlijks, zal
de 1. N. Ii. A. C. een begrootingsontwerp-voor het vol-
gende begrootingsjaar moeten indienen, terzelfdertijd als
dle rekeningen van het verloopen dienstjaar. '

Van 4 Januari 1933 af, heeft het Nationaal Instituut hef
beheer op zich genomen van den Kruidtuin van Eala en’
van de Proefstations van Barumbu, Yangambi, km. 5,
Gazi, Lula, Nioka, Bambesa en Gandajika.

De Regeering onderhandelt thans met het Nationaal
Comité van Kivu over de naasting van het station der
Mulungu-Tshibinda. Een nieuw navorschingsstation zal
weldra opgericht worden in Beneden-Congo.

Het Nationaal Instituut is thans ten volle bezig met zijn
inrichting. :

Een zending, samengesteld uit een deskundige in zake
kolonialen landbouw en uit een onderlegd technicus, doet
thans een studiereis in de Kolonie.

Bij hun terugkeer in Belgié, zullen deze specialisten aan
de I N. E. A. C. de voorstellen doen die zij nuttig zullen
oordeelen, hetreffende het opmaken van een te ontwikkelen
programma.

De Commissie zal mij dit programma voorleggen, voor-
alleer het definitief te bekrachtigen.

¥,

)
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It parait cependant utile de rappeler ¢l (ue, que} que
soit le programme de recherches et d’expériences (ui sera
adopté, nous ne pouvons pas en cscompter des résultats
positifs immédiats. Mais si les résultats des recherch‘es

* agronomiques se font parfois attendre, par contre, ils
paient ie plus souvent trés largement les sacrifices con-
sentis.

Pour ne citer qu'un excmple nous pouvons dire que les
palmeraies indigénes rapporient souvent moins de 300 kg.
d’huile & I'heetare, alors que les premiers palmiers de sé-
lections provenant de l'ancienne Régie des Plantations
permettent déja d’obtenir 1,600 kg. De plus, I'I. N.E. A..C.
dispose déjd actuellement de palmiers pouvant produire
2 000 43,000 kg. & I'hectare et dans quelques années,
I'Institut ne désespere pas ('atteindre 3,500 kg. et plus
encore.

Ces renseignements montrent & quels résultats magnifi-
ques la sélection pourra mous conduire.

La sélection du palmier & huile est un exemple typique'

qui montre qu’il faut parfois beaucoup de temps pour ob-
tenir les résullals que 1'on recherche.

En effet, Je palmier & huile ne peut se reproduire (ue
par graines et comme les jeunes palmiers ne donnent leurs
premidres récoltes que vers I'&ge de 7 ans, il faudra plus
de 20 années de recherches laborieuses pour atfeindre la
troisitme génération des arbres sélectionnés.

Il en sera de méme pour toutes les étodes de sélection A
laire sur les plantes vivaces qui ne porlent des fruits qu’au
hout de plusieurs années, le caféier et le cacaoyer par
exemple.

Par contre, lorsqu’il s’agit de plantes annuelles, comme
le coton, des résultats peuvent étre attendus beaucoup plus
rapidement, et ¢’est ainsi que des données trés intéres-
santes ont déjd pu é&tre obtenues dans nos stations coton-
nitres, En vu de Iulter contre les maladies et les insectes
nuisibles, plusicurs stations sont pourvues e lahoratoires
(e phytopathologie.

Mais I'Institut n’a pas seulement pour but d’améliorer
les cultures existantes et de les rendre plus profitables aux
Juropéens et aux indigenes. 11 a encore pour objet de re-
chercher quelles sont les nouvelles cultures qui peuvent
utilement &tre pratiquées dans la Colonie avee quelques
chances de sucees.

_C’est ainsi qu’il est prévu de créer dans le Bas-Congo
une nouvelle station qui devra, en ordre principal, pro-
céder & ’étude de la production fruititre dans cette région
située & proximité de la mer.

Par ailleurs, dans la station de haule altitude de
Mulungu-Tshibinda, ol les recherches portent plus spé-
cialement sur la culiure du café d’Arabie, du thé et du
quinquina, 1'Institut pourra également envisager intro-
duction de cultures nouvelles, notamment de ‘la  culture
des plantes & parfum, dont s’occupent déjd certaing colons
entreprenants.

De plus, I'l. N. E. A. C. comple poursuivre les essais
d’introduction des Aleurites producteurs des huiles de bois.

Dans la station d’élevage e Nioka, on poursuit 1’amé-
lioration du gros et du pelit hétail, en yug principalement

Het komt mij nochians nuttig voor, er hier aan ie herin-
neren dat, welk programma van navorschingen en proeven
ook aangenomen wordt, wij er geen onmiddellijke
positieve uiislagen van mogen verwachten. Doch zoo de
uitslagen der landbouwnavorschingen soms op zich doen
wachten, betalen zij daarentegen wmeestal zeer ruim de
gebrachte offers.

Om slechis een voorbeeld te geven, kunnen wij zeggen
dat de inlandsche palmplanterijen dikwijls minder dan
300 kg. olie per Ha. opbrengen, terwijl de eerste seleclie-
palmboomen voortkomende van de vroegere Regie der
planterijen, reeds toelaten 1,600 kg. te bekomen.

Wat nieer is, de 1. N. . A. C. beschikt thans reeds over
palmboomen die 2,000 tot 3,000 kg. per Ha. kunnen voort-
brengen en binnen enkele jaren wanhoopt het Instituut nie;
3,500 kg. en meer nog te bereiken.

Deze inlichtingen toonen aan tot welke prachtige uit-
slagen de teeltkeus ons zal kunnen brengen.

De teeltkens van den olie-palmboom is een typisch voor-
beeld dat aantoont dat soms veel tijd noodig is om de uit-
slagen te bekomen, die men nastreeft.

Inderdaad, de oliepalmboom kan niet voortgeplant wor-
den dap door middel van zaden, en daar de jonge palmen
hunne eerste opbrengst slechts leveren omstreeks den
ouderdom van 7 jaar, zal men meer dan 20 jarcn mogi-
zame opzoekingen moeten doen om de 3° generatie der uil-
gezochte boomen te bereiken,

Helzelfde zal zich voordoen bij alle selecticonderzocken
op doorlevende planten die slechts na veéscheidene jaren
vruehten zullen dragen, zooals de koffieplant en de cacao-
boomt bijvoorbeeld,

Daarentegen, wanneer het eenjarige planten geldt, zoo0-
als katoen, mogen de uitslagen veel sneller verwacht wor-
den, en hicrdoor komt het dat zeer helangrijke gegevens
reeds bekomen werden in onze katoenstations. Ten einde
de zickten en de schadelijke insecten te kunnen bestrijden,
bestaan in vele stations phytopatologielaboratoria,

Doch het Instifunt heeft niet alleen tot doel de bestaande
bebonwingen le verbeteren en ze voordeeliger te maken
voor de Europeanen en de inlanders. Het heeft nog voor
doel, uit te zien naar nienwe teelten die geschikt zijn om
ingevoerd te worden in de Kolonie, met eenige kans van
welslagen,

Aldus is de inrichting voorzien, in den Beneden-Congo,
van cen nieuw station hoofdzakelijk zich zal moeten hezig-
houden met de studie van de fruitteelt in die nahij de zee
gelegen streek.

Llders, in het hoog gelegen station van Mulungu-Tshi-
binda, waar de opzoekingen meer bijzonder helang hech-
ten aan de teelt van Arabische koffie, thee en kina, zal het
Instituut insgelijks mogen nagaan of men geen nieuwe be-
plantingen zou kunnen invoeren, inzonderheid de teelt der
geurplanten, waarmede zich reeds sommige ondernemencle
kolonisten bezighouden.

Daarenboven, is de I. N. E. A. C. zinnens de proeven
door te drijven voor den invoer van Aleuriten welke de
houtolie opleveren.

In het veetecltstation van Nioka, beoogt men de verbete-
ring van het groot en het klein vee, vooral om er de inhoor-
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d'en [aire bénéflicier les indigénes ¢i d’amener ceux-ci
progressivement & faire usage «e la charrue.

Au fur ¢t & meswe des possibiliiés de ses ressources
financiéres, I'Institut compte également entamer de nou-
veaux lravaux se rappertant notanmment & 'éiude des sols,

lingen voordeel uit te laten trekken en ze geleidelijk -te
brengen tot het gebruiken der ploeg.

Naar gelang de mogelijkheden van zijn financieele mid-
delen, denkt het Instituut er ook aan nieuwe werken aan
te vatten, met betrekking namelijk tot de studie van den

es esux el «des foréts.

i, — Droits d’entrée, — Augmentation,

Nole communiquée par M. le Ministre
¢ lu demande de le Conunission.

Par décret dés L8 novembre et 29 décembre 1933, les

droits <’entrée ont él¢ modifiés comme suil :

Pécret du 18 novembre 1933.

Alcools :
Alcoholsnorten

«} Alcool hon godit boissons distillées ou contenant de 1’al-
vool de distillation, ete.

a) dlcokol guede smaak; gestookte of istillatiealcohol-
houdende dranken, met uwitzondering der sterke dranken
met alsem als hoofdbestanddeel, waarvan het tnvoeren
zverboden 1s. ’

i) Boissons quelcongues contenant de Palcool de fermen-
tation (y compris les ving) titrant plus de 15° centési-
maux, 3 la température de 15 degrés eentigrades.

W) Onverschilliy welke dranken gistingsalcohol inhou-
dende (wijnen er bij begrepen) neer dan 15 graad cente-
semaal titreerend, aun de temperatuur van 15" centiyr.

Bieres de toute espéce, non spécialement tarvifées

Biersourten van allen aard niel bijzonderlizhk yetarifeerd.

Vins de toute espéce titrant 15 degrés ou moins & la tem-
pérature de 15 degrés centigrades :

Wijnsoorten van allen aard, 15 graad of minder van den
wleoholmeter Gay-Lussace titrecrend, aun de temperatuur
van 15° centigraad.

@} Vins en cercles ou en damcs-jecannes d’'une contenance
de 10 litres et plus.

Ay Wijnen op fusten of in walficsschen, helblhende cen
tnhioud van 10 liter en meer.

1) Vins logés autrement :

Is) Anders geloyeerde wignsovrten:

1° Mousseux.

12 Schuimende.

2 Autres,

@ Andere.
Toutes aulres hoissons non spécialement tarifées
Alle andere dranken, niet bijzonder getoarifeerd.

Nouveau taux.
Nieww bedrag.

75 cenbimes par litre et par de-
gré centésimal de force alcoo-
lique 4 la'température de 15°
centigrades.

73 centiem per liter en per cen-
tesimale graad van aleoho!-

sterkte aan de temperatuur
van 18° centigraad.
45 ¢entimes par litre et par de-

gré,

43 centiem per liter en per gruud.

Iectolitre 250 fr.
Heetol, 250 fr.

Hectolitre 300 fr.

Hectoliter 300 fr.

{Lectolitre 1,500 fr,
I ectoliter 1,500 fr.
Hectolitre 500 fr.
Hectoliter 500 fr.
Valeur 20 %.
Wanrde 20 %.

hodem, de wateren en e bosschen.

i1, — Inkomende rechten. — VYerhoogingen,

Nota overgemaakt door den heer Minister,
op verzoek van de Comunssie.

De volgende inkomende rechten werden gewijzigd bij
decreten van 18 November en 29 December 1933.

Decreet 'U(.I,7‘l 18 Novemober 1933,

Taux ancien.
Froeger bedray.

45 centimes par libre, ete,

45 centiem per liter, enz.

30 centimes par litre et par de-
gré.

30 centiem per liter en per graud.

Hectolitre 125 fr.
Hectoliter 125 fr.

Ilectolitre 140 fr,

Hectoliter 140 fr.

Hectolitre 1,000 {r.
Hectoliter 1,000 fr.
Hectolitre 300 fr.
Hectoliter 300 fr,
15 % ad valorem,
15 %, ad valorem,
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Habillvinents, Bnger e of confections de teute espice:
Kleedingstubken, innengoed en vervaardigle klee-
deren vun allen aurd :
;—) L. rentermant de b soie naturelle ou artificielle, dans
n'importe guelle proporticn.
o3 L owntunr- of bunstzigde herattende, in welke revkou-
diny ik,
2. autres, ainsi ghe coux qui, bien gue repfermant de da
soie; vonstituent des ariteles de friperie,
23 Andrre, evenils deze dic alhoewel 2ij 0jde berntten toch

u[(/l.r'rryl_"r[j artibelen om. ...

Tissus de toute cspive, comprenant les tissus de co-
ton, de aine, de soie, de chanvre, de jute, de lin,
de rame, de cellulose, ete. :

Weefsels vin ablen aerd, Gervallende de weefsels it
hatoen, wo!, zijde, hennep, jute, Hnnen, china-
yrax, cefluluse, cns. - L .

L} Tissus renfermant de la sole maturelle ou artificielle
dans pimperte quelle preportion.

WY in welke borroetheid ook patuar of kunstsijde berat-
tende weefsels.

r3 Tissus de coton de toute espiee, éerus, blanclis ou fa-
fabriqués en tout gu cn partie avee des fils blunchis
teints ou mercerisés.

0} Weefsels wit Fetoeu ran allen wied, ongebleekt, ge-
bleekt, in ket geheel of ten decle vervanrdigd wit ge-
bleckte, getinvte of gemerceriseerde draden.

Déerel du 29 decembre 1933,
Hiuiles minérales :
Jlineraaloliin ;

b Hauiles raffindes, d'une densité ne dépassant pas 05400
A la température de 137 centigrades (essences pour mo-
teurs, éther de pétrole, gazoline, benzines, naphte, pr-
troles, white spirit, ete.).

Benzols.

by Geraffincerde oliin met cen dichtheid welle (10850 nan
de temperatuur van 15° ventigrand nict te borven gaat
benzine voor motors, pelrolenu-ether, gazoline, benzine,
neephite, peteolevu, white spivil, enz )

Véhicules de toute espiee ainsi que leurs parties et
pitees détachées :

Fergoermiddelen van allea ward | ceenals hunne on-

derdeeten en losse stoklen :

o) Voitures et wagons pour cheming de fer et tramways
(motrice et remorgue); wagons pour voies Decauville
ou similaires: tous autres véhivules pour voies ferrées
ou pour veies aériennes (1).

a) Spoarwey- en Leamrijinigen (frekwogens on rolgue-
gensye wagens rouwr smalspoor of dergelijhe; alle andere
verruertuigen roor spoorweyen of de luchtergen (1),
(1) Les véhicules dénommés ci-dessus sont exempls de

droits d’eutrée pendant la périade de construction ou

d'élablissenent de Ta voie ferrée ou de la voie advienne,
poitr antant gue, dans ehagque eas. il s’agisse d'instadla
tiops d'utilité publique.

Nouveau toux. ‘Faux ancien.

Nieuw bedray. Viweger bedray.

Vateur 30 %. 25 % ad valorem.
Wanrde 30 9, 25 % ad valorem,
Valewr 27 4. 10 % ad vatorem.
Waarde 27 %. 10 %, ad valorem.
Valeur 30 %. 20 %, ad valoren.
Waarde 30 %. 20 % ad valorem.

Valeur 27 %. 18

32

4 ad valorem.

Wanrde 27 4. 18 Y, ad valorem.

Decreet van 29 December 1933,

tov kilos 50 fr. 100 kilos 30 fr,

100 kgr. 50 fr. o kyr. 3v fr.

Valeur 10 %. Valeur 5 %.

Weaarde 10 %. Weawrde 5 %,

(1) Borenstannde voertutgen zijn vrij van de inkomende
rechten, gednrende de howwperiode of den tijd van aenleg
der spovrbuan of der luchthaan, in o0 verre, (o elk geval,

het con instelling van openbaar nut betreft.
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Nouvean taux.
Nienw bedrag.

b) Voitures, camions et tracteurs automobiles ainsi que Valeur 10 %.
leurs remorques ; motocycles, motocyclettes ainsi que les
side-cars, vélocipides & motenr, tous autres véhicules &
moteur.

b)Y Auto-rijtuigen, vrachtwagens en tractors, alsmede Jun Waarde 10 %.
volgwagens; motorrijwielen, mutorfictsen en hun zij-
spannen, rijuwielen met motor; alle andere vervoermii-
delen met motor.

¢) Autres véhicules de toute espiee non spécialement ti- Valeur 10 %.
rifés comprenant notamment les chariots, les charrettes
2 bras ou A traction animale, les vélocipedes, les pousse-
pousse, les voitures d’enfants et de malades, les brouet-
tes et les tonneaux-réservoirs montés sur roues. .

¢) Andere vervoermiddelen van allen wird, wiet bijzonder Waarde 10 %.
getarifeerd omryattende namelijk de wagens, de stootwn-
gens of door dieren getroklen wagens, de rijwielen, de
rikja’s, de rijtutgen voor kinderen en zieken, de krui-

wagens en de op wielen gestelde vergaarbakken.

Ce décret établit également un droit additionnel de deux
écimes sur tous les 4lroits «’entrée prévos au tarif, excep-
tion faite des droits afférents aux marchandises et au ma-
tériel détaillés ci-lessus, et abroge la «lisposition du décret
du 24 décembre 1931 majorant les droits d'entrée d'un
droit additionnel d’un déeime.

Tanx ancien.
Vroeger bedrag.

Valeur 3 %..

Waarde 5 %,.

Valear 5 %.

Wonrde 5 %,.

Er wordt, bij dit decreat, insgelijks een bijkomend recht
geheven van twee deciem op al de in het tarief voorziene
inkomenderechlen uitgezonderd de rechten geheven op hier-
hoven vermelde koopwaren en materieel; het decreel heft
mede de hepaling op van het deereet van 24 December 1934,
waarbij de inkomende rechten met een bijkomend recht
van ecn deciem worden verhoogd,



